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Interfaccia espansione 200 posti interni

Caratteristiche tecniche

Assorbimento minimo sul BUS ORIZZONTALE 15 mA
Assorbimento massimo sul BUS ORIZZONTALE 40 mA
Assorbimento minimo sul BUS VERTICALE 25 mA
Assorbimento massimo sul BUS VERTICALE 50 mA
Attenuazione passante 0dB
Attenuazione derivata 0,2 dB
Cavo previsto Elvox
Cavo previsto per uso interrato o dove richiesto Elvox
LSZH LSZH
Cavo utilizzabile Cat5
Temperatura di funzionamento 0/40°C

Un impianto puo essere esteso fino a 32 montanti (ogni interfaccia
deriva un montante).

Un montante puo avere fino a:

- 200 posti interni,

- 14 posti esterni (tra unita elettroniche ed interfacce 69AM),

- 16 relé digitali (8 moduli relé art. 69PH),

- 1 centralino,

- 1 livello di separatori 692S,

- pulsanti art. 6120.

A tutti gli effetti le caratteristiche del “BUS VERTICALE” e dei suoi
apparecchi ricalcano quelle del sistema Due Fili Elvox.

| due Bus (BUS VERTICALE e BUS ORIZZONTALE) comunicano
attraverso l'interfaccia di espansione art. 69RS.1.

Nella parte di impianto del “BUS ORIZZONTALE” si possono col-
legare fino a:

- 32 interfacce di espansione art. 69RS.1

- 36 posti esterni (tra 16 unita elettroniche video/interfacce art.
69AM e 20 unita elettroniche audio);

- fino a 100 rele digitali (50 moduli relé art. 69PH).

Descrizione

Linterfaccia di espansione art. 69RS.1 & un dispositivo utilizzato nei
sistemi “Due Fili Plus” per la connessione del “BUS ORIZZONTA-
LE" con i “BUS VERTICALI".

Linterfaccia permette la connessione e lo scambio dei dati tra BUS
ORIZZONTALE e BUS VERTICALE attraverso la transcodifica dei
dati tra i due BUS.

Funzionamento

Con I'attribuzione dell'identificativo ID alle interfacce 69RS.1 & pos-
sibile definire la “finestra di intervento” sulla quale il BUS derivato
agisce.

Esempio: attribuendo l'identificativo ID = 1, interfaccia interviene
con codici da 1 a 200. Linterfaccia con identificativo ID = 2, lavora
con una finestra che varia da 201 a 400, e cosi via fino al massimo
di 32 interfacce 69RS.1 (vedi tabella 2).

Se da un'unita elettronica sul BUS ORIZZONTALE viene inviata
una chiamata con codice identificativo ID = 402, verra intercettata
dall'interfaccia 69RS.1 con ID = 3. L'interfaccia provvede a transco-
dificare il codice 402 in 2 (402 — 400 = 2) quindi la chiamata attivera
il posto interno con ID = 2 del montante 3 che fa capo all'interfaccia
conlID=3.

Nel BUS VERTICALE (montante/i) gli apparecchi hanno caratteri-
stiche tecniche e funzionali del Due Fili Elvox.

Nel BUS ORIZZONTALE avremo funzionamento di sistema “Due
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fili Plus”.

Configurazione interfaccia 69RS.1

L'attribuzione dell identificativo ID dell'interfaccia, pud avvenire ma-
nualmente o attraverso i software di programmazione SaveProg.
Nel primo caso, I'attribuzione & limitata agli ID da 1 a 16 ed avviene
tramite gli strip di configurazione (0,1,2,3 vedi figura 4).

Nel secondo caso I'attribuzione pud avvenire attraverso i software
di programmazione e sono attribuibili gli identificativi da 1 a 32.
L'attribuzione attraverso i software di programmazione prevale
sull’eventuale attribuzione manuale tramite ponticelli.

L'attribuzione manuale & abilitata solo se viene attribuito il valore
ID = 0 tramite software di programmazione (se viene mantenuto il
valore di default = 0).

Reset configurazioni

Il reset delle configurazioni si ottiene cortocircuitando i pin 3 e 4
degli strip di attribuzione del codice identificativo ID, dal lato interno
alla scheda (vedi Fig. 3). La conferma del reset & data dalla rapida
accensione in sequenza dei led D-C-B-A.

Flag controllo pacchetti

Per l'abilitazione a leggere nel software SaveProg i pacchet-
ti di dati da e per il Bus, il Flag “controllo pacchetti” deve essere
spuntato (vedi figura 2). Per informazioni ed utilizzo della funzione
CONTROLLO PACCHETTI fare riferimento al’HELP in LINEA del
software SAVEPROG. Default: disattivato.

Rimappatura unita elettronica

Le unita elettroniche collegate ad un BUS VERTICALE gestiscono
solo i dispositivi del relativo montante.

Le unita elettroniche collegate al BUS ORIZZONTALE:

- possono inviare chiamate a tutti i dispositivi dell'impianto.

- possono attivare le funzioni inviate dai posti interni (SERRATURA,
F1, F2) durante i tempi di conversazione.

- possono attivare le funzioni inviate dai posti interni (SERRATU-
RA, F1, F2) anche fuori conversazione se vengono rimappate (vedi
tabella).

Un’ unita elettronica rimappata, & fisicamente collegata al BUS
ORIZZONTALE ed attraverso l'interfaccia 69RS.1 puo ricevere i
comandi inviati da un posto interno. Un’unita elettronica collegata
sul BUS VERTICALE riceve i comandi unicamente dai posti interni
riferiti al BUS VERTICALE al quale & collegata.

Esempio: collegare linterfaccia 6921/U ad un PC con il software
SaveProg installato, collegare la 692I/U all’ interfaccia 69RS.1
interessata (nell'esempio scegliamo linterfaccia 69RS.1 ID = 1)
avviare il software. Quando appare la schermata di figura 2 (vedi
istruzioni SaveProg) indicare sulla finestra Rimappatura Targhe gli
identificativi ID relativi alle unita elettroniche da rimappare (da 1 a
14). Nell'esempio si rimappa l'unita elettronica 1 (montante 1) con
I'unita elettronica 6. In corrispondenza della posizione POS = 1 si
indichera su ID il numero 6 .

Dopo la rimappatura quando verra attivata da un posto interno del
montante 1 ad esempio la funzione F1, si attivera la funzione F1
dell'unita elettronica con ID = 6 riferita al BUS ORIZZONTALE.

Quando un'unita elettronica posta sul BUS ORIZZONTALE viene
rimappata attribuendola ad un montante, sul montante viene co-
munque occupato un codice identificativo ID. Se viene rimappata
I'unita elettronica relativa a POS 1, POS 2, POS 3, nel montante
non potra essere utilizzato per ulteriori unita elettroniche, I''D 1, 2,
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3. Inoltre se in un BUS VERTICALE vengono rimappate 3 unita
elettroniche, nello stesso BUS VERTICALE possono essere instal-
lare al massimo altre 11 unita elettroniche. A differenza del Due Flli
Elvox, le unita elettroniche utilizzabili nel BUS VERTICALE sono 14
anziché 15. L'identificativo ID = 15 & riservato.

Nota: I'unita elettronica che si trova in POS 1 in programmazione
verra sempre vista dal BUS come unita elettronica MASTER anche
se rimappata con altro numero ID.

Le unita elettroniche collegate al BUS ORIZZONTALE sono confi-
gurabili attribuendo l'identificativo ID da 1 a 36.

Rimappatura relé

Nel BUS ORIZZONTALE possono essere utilizzati fino a 50 Moduli
rele art. 69PH, per un totale di 100 relé. Come avviene per le uni-
ta elettroniche, un releé rimappato € collegato fisicamente al BUS
ORIZZONTALE ed attraverso l'interfaccia 69RS.1 puo ricevere i
comandi inviati da un posto interno (nel BUS VERTICALE).

I relé collegati sul BUS VERTICALE possono funzionare come relé
o ripetitore di chiamata.

| relé collegati sul BUS ORIZZONTALE possono funzionare come
rele.

Esempio: collegare l'interfaccia 692I/U ad un PC con il software
SaveProg installato, collegare la 6921/U all’ interfaccia 69RS.1 inte-
ressata (nell’'esempio scegliamo l'interfaccia 69RS.1 ID = 1) e lan-
ciato il programma SaveProg, con il software di programmazione
(figura 2) sulla finestra Rimappatura Relé sono presenti i rele da
rimappare (da 1 a 8) I'identificativo ID = 1 viene rimappato ad esem-
pio con il codice ID = 3000.

Attivando da un posto interno la funzione relativa al rele 1 riferito
all'interfaccia di espansione ID = 1, si attivera il modulo relé con ID
= 3000 nel BUS ORIZZONTALE (ID = 5999 / 6000).

NOTA: se sul montante 1 riferito all'interfaccia di espansione con ID
=1 ¢ presente un relé con ID = 1, ci sara I'attivazione contempo-
ranea del relé sul BUS VERTICALE con ID = 1 e del relé sul BUS
ORIZZONTALE con ID = 3000.

| relé collegati al BUS ORIZZONTALE sono configurabili attribuen-
do l'identificativo ID da 2951 a 3000.
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Tabella identificativi ID per gli apparecchi collegati
sul bus orizzontale

Nella prima colonna sono numerati gli identificativi ID attribuibili
alle interfacce di espansione 69RS.1.

Nella seconda colonna si trovano le finestre degli identificativi ID
riferiti alle unita elettroniche (corrispondente all'identificativo ID del
69RS.1). Nella terza colonna si trovano gli identificativi ID che I'u-
nita elettronica invia all'interfaccia di espansione (corrispondente
allidentificativo ID del 69RS.1). Nella quarta colonna si trovano
gli identificativi ID dei rele (corrispondente all'identificativo ID del
69RS.1)

Nella quinta colonna si trovano gli identificativi ID dei pulsanti 6120
(corrispondente all'identificativo ID del 69RS.1). Nella sesta co-
lonna si trovano gli identificativi ID dei centralini (corrispondente
allidentificativo ID del 69RS.1). Nella settima colonna si trovano
gli identificativi ID dei separatori (corrispondente all'identificativo
ID del 69RS.1)

Nell'ultima riga si trovano gli identificativi ID attribuibili agli appa-
recchi posti nel BUS ORIZZONTALE (unita elettroniche da 1 a 36,
relé da 2951 a 3000).

Il manuale istruzioni € scaricabile dal sito www.
vimar.com

Regole di installazione

Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con
l'osservanza delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale
elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

Conformita normativa

Direttiva EMC

Norme EN 60065, EN 61000-6-1 ¢ EN 61000-6-3.
Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 — art.33. Il prodotto
potrebbe contenere tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del cassonetto barrato  riportato

sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che
I | prodotto alla fine della propria vita utile deve essere

raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra,
pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei
centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici
ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, & possibile
consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera
smaltire al distributore, al momento dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori di
prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m?
€ inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di
acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori
a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e
allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad
evitare possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e
favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta
I'apparecchiatura.
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Expansion interface 200 indoor stations

Technical characteristics

Minimum current draw on the HORIZONTAL BUS 15 mA
Maximum current draw on the HORIZONTAL BUS 40 mA
Minimum current draw on the VERTICAL BUS 25 mA
Maximum current draw on the VERTICAL BUS 50 mA
Loop loss 0dB
Branch loss 0,2dB
Recommended cable Elvox
Cable recommended for underground use or where LSZH | Elvox LSZH
is required

Usable cable Cat5
Operating temperature 0/40°C

An installation can be extended up to 32 pillars (each interface de-
rives from a pillar).

A pillar can have up to:

- 200 indoor stations,

- 14 speech units (electronic units and 69AM interfaces),

- 16 digital relays (8 relay modules art. 69PH),

- 1 switchboard,

- 1 level of separators 6928,

- buttons art. 6120.

To all intents and purposes the characteristics of the “VERTICAL
BUS” and its devices are similar to those of the Elvox Due Fili sys-
tem.

The two Buses (VERTICAL BUS and HORIZONTAL BUS) commu-
nicate through the expansion interface art. 69RS.1.

In the portion of the system of the “HORIZONTAL BUS” you can
connect up to:

- 32 expansion interfaces art. 69RS.1

- 36 speech units (16 video electronic units/interfaces art. 69AM
and 20 audio electronic units);

- up to 100 digital relays (50 relay modules art. 69PH).

Description

The expansion interface art. 69RS.1 is a device used in “Due Fili
Plus” systems for connecting the “HORIZONTAL BUS” with the
“VERTICAL BUSES.”

The interface allows connection and data exchange between the
HORIZONTAL BUS and VERTICAL BUS by transcoding the data
between the two BUSES

Operation

By assigning the identification ID to the 69RS.1 interfaces it is pos-
sible to define the “window of action” on which the derivative BUS
acts.

Example: assigning the identification ID = 1, the interface operates
with codes from 1 to 200. The interface with identification ID = 2
works with a

window which varies from 201 to 400, and so on up to the maximum
of 32 69RS.1 interfaces (see table 2).

If a call is sent by an electronic unit on the HORIZONTAL BUS with
identification code ID = 402, it will be intercepted by the 69RS.1
interface with ID

= 3. The interface transcodes the code 402 into 2 (402 — 400 = 2)
then the call will activate the indoor station with ID = 2 of pillar 3
which belongs to
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the interface with ID = 3.

On the VERTICAL BUS (pillar/s) the devices have the technical and
functional characteristics of the Elvox Due Fili (Two-Wire).

On the HORIZONTAL BUS we will have operation of the “Due Fili
Plus” system.

69RS.1 interface configuration

The identification ID of the interface can be assigned manually or
with the programming software SaveProg.

In the first case, the allocation is limited to the ID from 1 to 16 and is
made via the configuration strip (0,1,2,3 see figure 4).

In the second case the allocation can be done via the programming
software and the identifiers from 1 to 32 can be assigned.
Allocation via the programming software has precedence over any
manual assignment using jumpers.

Manual assignment is enabled only if the value ID = 0 is assigned
via the programming software (keeping the default value = 0).

Configuration reset

The configurations are reset by shorting the pins 3 and 4 of the
strips for assigning the identification code ID, from inside the board
(see Fig. 3). The reset is confirmed by the LEDs D-C-B-A quickly
coming on in sequence.

Packet control flags

To enable reading the data packets in the SaveProg software from
and to the Bus, the “packet control” Flag must be selected (see
Figure 2). For information and use of the PACKET CONTROL func-
tion please refer to the ONLINE HELP of the SAVEPROG software.
Default: off.

Remapping the electronic unit

The electronic units connected to a VERTICAL BUS manage only
the devices of the respective pillar.

The electronic units connected to the HORIZONTAL BUS:

- can send calls to all the devices in the system.

- can activate the functions sent from the indoor stations (LOCK, F1,
F2) during conversation time.

- can activate the functions sent from the indoor stations (LOCK,
F1, F2) also outside conversations if they are remapped (see table).

A remapped electronic unit is physically connected to the HORI-
ZONTAL BUS and via the 69RS.1 interface it can receive com-
mands sent from an

indoor station. An electronic unit connected on the VERTICAL BUS
receives commands solely from the indoor stations referred to the
VERTICAL

BUS to which it is connected.

Example: Connect the interface 6921/U to a PC with the SaveProg
software installed, connect the 6921/U to the relevant 69RS.1 inter-
face (in the example we have chosen the 69RS.1 interface ID = 1),
start the software. When the screen shown in Figure 2 appears (see
SaveProg instructions) indicate in the Panel Remapping window
the ID identifiers for the electronic units to be remapped (from 1
to 14). This example remaps the electronic unit 1 (pillar 1) with the
electronic unit 6.

At position POS = 1 on ID indicate the number 6.

After remapping when it is activated by an indoor station of pillar
1, for example function F1, the function F1 of the electronic unit
will be activated

with ID = 6 referring to the HORIZONTAL BUS.
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When an electronic unit on the HORIZONTAL BUS is remapped,
assigning it to a pillar, an ID code is in any case occupied on the
pillar. If the electronic unit for POS 1, POS 2, POS 3 is remapped,
the ID 1, 2, 3 cannot be used on the pillar for other electronic units.
In addition, if 3 electronic units are remapped on a VERTICAL BUS,
at most another 11 electronic units can be installed on this VER-
TICAL BUS. Unlike the Elvox Due Fili, 14 instead of 15 electronic
units can be used on the VERTICAL BUS. The identification ID =
15 is reserved.

Note: the electronic unit that is in POS 1 in programming will always
be seen by the BUS as a MASTER electronic unit even if remapped
with another ID number.

The electronic units connected to the HORIZONTAL BUS can be
configured by assigning the identification ID from 1 to 36.

Remapping relays

Up to 50 relay modules art. 69PH, for a total of 100 relays, can
be used on the HORIZONTAL BUS. As with the electronic units, a
remapped relay is physically connected to the HORIZONTAL BUS
and via the 69RS.1 interface it can receive commands sent from an
indoor station (on the VERTICAL BUS).

Relays connected on the VERTICAL BUS can operate as a relay
or call repeater.

Relays connected on the HORIZONTAL BUS can operate as a
relay.

Example: Connect the interface 692I/U to a PC with the SaveProg
software installed, connect the 692I/U to the relevant 69RS.1 inter-
face (in the example we have chosen the 69RS.1 interface ID = 1)
and launch the SaveProg program, with the programming software
(Figure 2) in the Remapping Relays window there are the relays to
remap (from 1 to 8) the identification ID = 1 is remapped for exam-
ple with the ID code = 3000.

Activating the function related to relay 1, from an indoor station, re-
ferring to the expansion interface ID = 1 will activate the relay mod-
ule with ID = 3000 on the HORIZONTAL BUS (ID = 5999 / 6000).

NOTE: If on pillar 1 referred to the expansion interface with ID = 1
there is a relay with ID = 1, there will be simultaneous activation of
the relay on the VERTICAL BUS with ID = 1 and of the relay on the
HORIZONTAL BUS with ID = 3000.

The relays connected to the HORIZONTAL BUS can be configured
by assigning the identification ID from 2951 to 3000.
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ID identification table for devices connected on the
horizontal bus

In the first column the identification IDs that can be assigned to the
69RS.1 expansion interfaces are numbered.

In the second column there are the windows of the identification
IDs referring to the electronic units (corresponding to the identifi-
cation ID of the 69RS.1). In the third column there are the identifi-
cation IDs that the electronic unit sends to the expansion interface
(corresponding to the identification ID of the 69RS.1). In the fourth
column there are the identification IDs of the relays (corresponding
to the identification ID of the 69RS.1).

In the fifth column there are the identification IDs of the buttons
6120 (corresponding to the identification ID of the 69RS.1). In the
sixth column there are the identification IDs of the switchboards
(corresponding to the identification ID of the 69RS.1). In the sev-
enth column there are the identification IDs of the separators (cor-
responding to the identification ID of the 69RS.1).

On the last line there are the identification IDs that can be as-
signed to the devices on the HORIZONTAL BUS (electronic units
from 1 to 36, relays from 2951 to 3000).

The instruction manual is downloadable from the
site www.vimar.com

Installation rules

Installation should be carried out by qualified personnel in
compliance with the current regulations regarding the installation of
electrical equipment in the country where the products are installed.

Conformity

EMC directive

Standards EN 60065, EN 61000-6-1 and EN 61000-6-3.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may
contain traces of lead.

WEEE - Information for users

If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or

packaging, this means the product must not be included
I \ith other general waste at the end of its working life. The

user must take the worn product to a sorted waste center,
or return it to the retailer when purchasing a new one. Products
for disposal can be consigned free of charge (without any new
purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400m?,
if they measure less than 25cm. An efficient sorted waste collection
for the environmentally friendly disposal of the used device, or its
subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on
the environment and people’s health, and encourages the re-use
and/or recycling of the construction materials.
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Interface extension 200 postes int.

Caractéristiques techniques

Absorption minimale sur le bus dorsal 15 mA
Absorption maximale sur le bus dorsal 40 mA
Absorption minimale sur le bus du montant 25mA
Absorption maximale sur le bus du montant 50 mA
Atténuation de passage 0dB
Atténuation signal dérivé 0,2dB
Céble prévu Elvox
Cable prévu pour usage enterré ou si nécessaire LSZH Elvox LSZH
Cable utilisable Cat5
Température de fonctionnement 0°/40° C

Un circuit peut étre étendu jusqu'a 32 montants (chaque interface
dérive d’'un montant).

Un montant peut comprendre jusqu’a :

- 200 postes intérieurs

- 14 postes extérieurs (unités électroniques et interfaces 69AM)

- 16 relais numériques (8 modules relai art. 69PH)

- 1 centrale

- 1 niveau de séparateurs 692S

- boutons art. 6120.

Les caractéristiques du Bus vertical (montant) et celles de ses ap-
pareils sont calquées sur le systéme Due Fili Elvox.

Les deux bus (Bus vertical et Bus horizontal) communiquent par
I'interface d’extension art. 69RS.1.

Dans la partie du circuit Bus horizontal, il est possible de brancher :
- 32 interfaces d’extension art. 69RS.1

- 36 postes extérieurs (dont 16 unités électroniques vidéo/inter-
faces art. 69AM et 20 unités électroniques audio)

- 100 relais numériques (50 modules relai art. 69PH).

Description

Linterface d’extension art. 69RS.1 est utilisée dans les systemes
DueFili et permet de gérer 6 400 postes internes pour la connexion
du bus horizontal avec les bus verticaux.

Linterface permet la connexion et 'échange de données entre le
BUS HORIZONTAL et le BUS VERTICAL par transcodification des
données entre les deux BUS.

Fonctionnement

Lattribution d’un identifiant ID aux interfaces 69RS.1 permet de dé-
finir la fenétre de réception des commandes du BUS dérivé.
Exemple : si on lui attribue I'identifiant ID = 1, l'interface opére avec
des codes compris entre 1 et 200. Avec l'identifiant ID = 2, l'inter-
face fonctionne dans une fenétre comprise entre 201 et 400 et ainsi
de suite, jusqu'a 32 interfaces 69RS.1 au maximum (voir tableau 2).
Si un appel est envoyé par une unité électronique sur le BUS HO-
RIZONTAL avec I'ID = 402, il est intercepté par l'interface 69RS.1
qui a I'ID = 3. L'interface transcodifie I'ID 402 en 2 (402 — 400 = 2)
et 'appel active le poste intérieur avec I'lD = 2 du montant 3 qui
correspond a l'interface ID = 3.

Dans le BUS VERTICAL (montants) les appareils ont les caracté-
ristiques techniques et fonctionnelles du systeme Due Fili Elvox.
Le BUS HORIZONTAL fonctionne avec le systéme Due Fili Plus.

Configuration de 'interface 69RS.1
L'attribution d’un identifiant ID & l'interface est manuelle ou s’effec-
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tue par les logiciels de programmation SaveProg/EVCom.

Dans le premier cas, I'attribution est limitée aux ID compris entre
1 et 16 et s'effectue par les strips de configuration (0, 1, 2, 3 voir
figure 4).

Dans le second cas, I'attribution peut étre gérée par les logiciels de
programmation pour les identifiants 1 a 32.

L'attribution par les logiciels de programmation prévaut sur I'attribu-
tion manuelle par shunt.

L'attribution manuelle est validée seulement si la valeur ID = 0 lui
est attribuée par le logiciel de programmation (la valeur par défaut
=0 est conservée).

Réinitialisation des configurations

Pour réinitialiser les configurations, court-circuiter les broches 3 et
4 sur les strips d'attribution de l'identifiant ID, du coté interne de
la carte (voir fig. 3). La réinitialisation est confirmée par I'allumage
rapide des leds dans I'ordre D-C-B-A.

Flag de contréle des paquets de données

La lecture des paquets de données dans le logiciel SaveProg/
EVCom depuis et vers le bus est autorisée si le flag de Controle
des paquets est coché (voir figure 2). Pour toute information et pour
connaitre I'utilisation de la fonction CONTROLE DES PAQUETS
DE DONNEES, consulter 'AIDE EN LIGNE du logiciel SAVEPROG.
Par défaut : désactivé.

Remappage des unités électroniques

Les unités électroniques reliées & un BUS VERTICAL geérent uni-
quement les dispositifs du montant correspondant.

Les unités reliées au BUS HORIZONTAL peuvent :

- envoyer des appels a tous les dispositifs du circuit

- activer les fonctions demandées par les postes intérieurs (SER-
RURE, F1, F2) pendant le temps de conversation

- activer les fonctions demandées par les postes intérieurs (SER-
RURE, F1, F2) en dehors des conversations si elles sont remap-
pées (voir tableau).

Une unité électronique remappée est physiquement reliée au BUS
HORIZONTAL et peut recevoir par linterface 69RS.1 les com-
mandes envoyées depuis un poste intérieur. Une unité électronique
reliée au BUS VERTICAL regoit uniquement les commandes des
postes intérieurs qui dépendent du BUS VERTICAL auquel elle est
reliée.

Exemple : connecter l'interface 6921/U a un PC sur lequel est ins-
tallé le logiciel SaveProg, connecter I'interface 692I/U a l'interface
69RS.1 concernée (dans cet exemple linterface, 69RS.1 ID = 1),
lancer le logiciel. Quand la page de la figure 2 s’affiche (voir instruc-
tions SaveProg), saisir dans la fenétre Remappage plaques les
identifiants ID des unités électroniques a remapper (1 & 14). Dans
cet exemple, on remappe I'unité électronique 1 (montant 1) avec
I'unité électronique 6.

Pour la position POS = 1, saisir comme ID le numéro 6.

Aprés le remappage, quand on active, par exemple, la fonction F1
depuis un poste intérieur du montant 1, on active la fonction F1
de l'unité électronique ID = 6 qui dépend du BUS HORIZONTAL.

Quand une unité électronique située sur le BUS HORIZONTAL est
remappée et attribuée a un montant, un identifiant ID est occupé
sur le montant. Si I'unité électronique correspondant a POS 1, POS
2, POS 3 est remappée, les ID 1, 2, 3 ne peuvent plus étre utilisés
sur le montant pour d'autres unités électroniques. Si 3 unités élec-
troniques sont remappées dans un BUS VERTICAL, on peut y ins-
taller en plus, au maximum, 11 unités électroniques. Il y a 14 unités
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électroniques utilisables dans le BUS VERTICAL et non 15, comme
dans le systeme Due Fili Elvox. L'identifiant ID = 15 est réservé.

Remarque : I'unité électronique qui se trouve POS 1 en programma-
tion continue a étre vue par le BUS comme une unité électronique
MAITRE méme si elle a été remappée avec un autre numéro ID.
Les unités électroniques reliées au BUS HORIZONTAL doivent étre
configurées avec un ID compris entre 1 et 36.

Remappage des relais

Sur le BUS HORIZONTAL, il est possible d'utiliser jusqu'a 50 mo-
dules relai art. 69PH, pour un total de 100 relais. Comme pour les
unités électroniques, un relai remappé est relié physiquement au
BUS HORIZONTAL, il peut recevoir par linterface 69RS.1 des
commandes envoyées depuis un poste intérieur (dans le BUS
VERTICAL).

Les relais reliés au BUS VERTICAL peuvent fonctionner comme
des relais ou comme des répétiteurs d’'appel.

Les relais connectés au BUS HORIZONTAL peuvent fonctionner
comme des relais.

Exemple : relier 'interface 6921/U a un PC sur lequel est installé
le logiciel SaveProg, relier I'interface 6921/U a l'interface 69RS.1
concernée (dans cet 'exemple, l'interface 69RS.1 1D = 1) ; aprés le
lancement du programme SaveProg avec le logiciel de programma-
tion (figure 2), la fenétre Remappage des relais affiche les relais
a remapper (1 a 8), l'identifiant ID = 1 est remappé, par exemple,
avec I'ID = 3000.

Si on active depuis un poste intérieur la fonction correspondant au
relai 1 qui dépend de l'interface d’extension ID = 1, on active le mo-
dule relai ID = 3000 dans le BUS HORIZONTAL (ID = 5999/6000).

REMARQUE : si le montant 1 qui correspond & l'interface d’exten-
sion ID = 1 comprend un relai ID = 1, les relais ID = 1 sur le BUS
VERTICAL et ID = 3000 sur le BUS HORIZONTAL sont activés en
méme temps.

Les relais reliés au BUS HORIZONTAL doivent étre configurés
avec un identifiant ID compris entre 2951 et 3000.
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Tableau des identifiants ID pour les appareils reliés
au bus horizontal

La premiere colonne contient les identifiants ID qui doivent étre
attribués aux interfaces d'extension 69RS.1.

La seconde colonne contient les fenétres des identifiants ID pour
les unités électroniques (qui correspondent a l'identifiant ID de
linterface 69RS.1).

La troisieme colonne contient les identifiants ID que 'unité électro-
nique envoie a l'interface d'extension (qui correspondent a I'identi-
fiant ID de l'interface 69RS.1).

La quatrieme colonne contient les identifiants ID des relais (qui
correspondent & I'identifiant ID de l'interface 69RS.1).

La cinquiéme colonne contient les identifiants ID des boutons
6120 (qui correspondent a l'identifiant ID de l'interface 69RS.1).
La sixiéme colonne contient les identifiants ID des centrales (qui
correspondent & I'identifiant ID de l'interface 69RS.1).

La septiéme colonne contient les identifiants ID des séparateurs
(qui correspondent a l'identifiant ID de l'interface 69RS.1).

La derniere ligne contient les identifiants ID qui doivent étre attri-
bués aux appareils situés sur le BUS HORIZONTAL (unités élec-
troniques 1 a 36, relais 2951 a 3000).

Télécharger le manuel d'instructions sur le site
www.vimar.com

Reégles d’installation

Linstallation doit etre confiee a des personnel qualifies et executee
conformement aux dispositions qui regissent linstallation du
materiel electrique en vigueur dans le pays concerne.

Conformité aux normes

Directive EMC

Normes EN 60065, EN 61000-6-1 et EN 61000-6-3.

Reglement REACH (EU) n° 1907/2006 — art.33. Le produit pourrait
contenir des traces de plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs

Le symbole du caisson barré, 1a ou il est reporté sur

I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin
I de vie doit étre collecté séparément des autres déchets.

Au terme de la durée de vie du produit, l'utilisateur
devra se charger de le remettre a un centre de collecte séparée
ou bien au revendeur lors de l'achat d’'un nouveau produit. Il
est possible de remettre gratuitement, sans obligation d’achat,
les produits a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux
revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 m? La
collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de I'appareil
en fin de vie au recyclage, au traitement et a I'élimination dans le
respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs
sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le
recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.
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Erweiterungsschnittstelle 200 Innenstell

Technische Merkmale

Min. Stromaufnahme am Hauptnetz-Bus 15 mA
Max. Stromaufnahme am Hauptnetz-Bus 40 mA
Min. Stromaufnahme am Steigleitungs-Bus 25mA
Max. Stromaufnahme am Steigleitungs-Bus 50 mA
Durchgehende Schaltung 0dB
Abgezweigte Schaltung 0,2dB
Vorgesehenes Kabel Elvox
Vorgesehenes Kabel fiir Unterflur-Einsatz oder LSZH Elvox LSZH
sofern erforderlich

Verwendbares Kabel Kat. 5
Betriebstemperatur 0/40°C

Eine Anlage kann bis auf 32 Steigleitungen erweitert werden (von
jeder Schnittstelle wird eine Steigleitung abgezweigt).

Eine Steigleitung kann maximal beinhalten:

- 200 Innenstellen,

- 14 AuBenstellen (Elektronikeinheiten und Schnittstellen 69AM),

- 16 Digitalrelais (8 Relaismodule Art. 69PH),

-1 Zentrale,

- 1 Stufe Separatoren 6928,

- Drucktaster Art. 6120.

Die Eigenschaften des ,Vertikalen Bus® (Steigleitung) und seiner
Geréte sind in allem mit denen des Systems Due Fili Elvox iden-
tisch.

Die beiden Bus (vertikaler und horizontaler Bus) kommunizieren
liber die Erweiterungsschnittstelle Art. 69RS.1 miteinander.

Im Anlagenabschnitt des ,Horizontalen Bus* kénnen maximal an-
geschlossen werden:

- 32 Erweiterungsschnittstellen Art. 69RS.1

- 36 AuRenstellen (16 Video-Elektronikeinheiten/Schnittstellen Art.
69AM und 20 Audio-Elektronikeinheiten);

- bis zu 100 Digitalrelais (50 Relaismodule Art. 69PH).

Beschreibung

Die Erweiterungsschnittstelle Art. 69RS.1 wird in den Systemen
“DuefFili-System fiir die Steuerung von 6.400 Innenstellen” zur
Verbindung des “Horizontalen Bus” mit den “Vertikalen Bus” ver-
wendet.

Die Schnittstelle erméglicht die Verbindung und den Datenaus-
tausch von HORIZONTALEM BUS mit VERTIKALEM BUS mittels
Umwandlung der Daten zwischen den beiden BUS

Betrieb

Indem Sie den Schnittstellen 69RS.1 die ID-Kennung zuweisen,
konnen Sie das ,Auslosefenster” fiir den abgeleiteten BUS defi-
nieren.

Beispiel: Durch Zuweisung der ID = 1 spricht die Schnittstelle bei
Codes im Bereich 1 bis 200 an. Die Schnittstelle mit ID = 2 weist ein
Fenster im Bereich 201 bis 400 auf, wobei dies bis zur Hochstan-
zahl von 32 Schnittstellen 69RS.1 fortgesetzt wird (siehe Tabelle 2).
Falls von einer Elektronikeinheit auf dem HORIZONTALEN BUS ein
Ruf mit ID-Code = 402 ausgefiihrt wird, so erfasst ihn die Schnitt-
stelle 69RS.1 mit ID = 3. Die Schnittstelle wandelt den Code 402
in 2 (402 — 400 = 2) um, so dass der Ruf die Innenstelle mit ID = 2
der zur Schnittstelle mit ID = 3 gehérenden Steigleitung 3 aktiviert.
Die Gerate im VERTIKALEN BUS (Steigleitung/en) beinhalten tech-
nische und funktionale Eigenschaften des Due Fili Elvox-Systems.
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Im HORIZONTALEN BUS liegt die Systemfunktion “DueFili-System
fur die Steuerung von 6.400 Innenstellen” vor.

Konfiguration der schnittstelle 69RS.1

Sie konnen die ID der Schnittstelle entweder manuell oder iiber die
Programmierungssoftware SaveProg / EVCom zuweisen.

Im ersten Fall ist die Zuweisung auf die ID von 1 bis 16 beschrankt
und erfolgt anhand der Konfigurationsleisten (0,1,2,3 siehe Abbil-
dung 4).

Im zweiten Fall wird die Zuweisung mithilfe der Programmierungs-
software ausgefiihrt, wobei ID-Codes von 1 bis 32 zugewiesen
werden kénnen.

Die Zuweisung mit der Programmierungssoftware ist gegenlber
der manuellen Zuweisung mittels Schaltbriicken vorrangig.

Die Freigabe der manuellen Zuweisung setzt die Zuweisung der
ID = 0 anhand der Programmierungssoftware voraus (sofern der
Standardwert = 0 beibehalten wird).

Reset der konfigurationen

Sie konnen die Konfigurationen durch KurzschlieRen der Stifte 3
und 4 an den Zuweisungsleisten der ID auf der Innenseite der Karte
zuriicksetzen (siehe Abb. 3). Die schnelle Einschaltfolge der LEDs
D-C-B-A bestatigt den Reset.

Check-flag der datenpakete

Um das Lesen der Datenpakete von und zum Bus in der Software
SaveProg / EVCom freizugeben, muss das ,Check-Flag der Da-
tenpakete” markiert sein (siehe Abbildung 2). Informationen sowie
Angaben zur Verwendung der Funktion CHECK PAKETE finden Sie
in der ONLINE-HILFE der Software SAVEPROG.
Werkseinstellung: deaktiviert.

Neuparametrierung der elektronikeinheiten

Die an einen VERTIKALEN BUS angeschlossenen Elektronikein-
heiten steuern nur die Geréte der entsprechenden Steigleitung.
Die an den HORIZONTALEN BUS angeschlossenen Elektronikein-
heiten:

- kénnen Rufe an sémtliche Gerate der Anlage senden.

- kénnen die wahrend der Gespréchszeiten von den Innenstellen
gesendeten Funktionen (TUROFFNER, F1, F2) aktivieren.

- kénnen die von den Innenstellen auch auRerhalb der Gesprachs-
zeiten gesendeten Funktionen (TUROFFNER, F1, F2) aktivieren,
sofern sie neu parametriert werden (siehe Tabelle).

Eine neu parametrierte Elektronikeinheit ist physisch am HORI-
ZONTALEN BUS angeschlossen und kann Gber die Schnittstelle
69RS.1 die von einer Innenstelle gesendeten Befehle empfangen.
Eine am VERTIKALEN BUS angeschlossene Elektronikeinheit
empfangt ausschlieRlich die Befehle von den auf den VERTIKALEN
BUS bezogenen und damit verbundenen Innenstellen.

Beispiel: Schlieen Sie die Schnittstelle 6921/U an einen PC mit
installierter Software SaveProg an, verbinden Sie 692I/U mit der
betreffenden Schnittstelle 69RS.1 (im Beispiel die Schnittstelle
69RS.1 ID = 1) und starten Sie die Software. Sobald die in Abbil-
dung 2 gezeigte Seite erscheint (siehe SaveProg Anleitung), geben
Sie im Fenster Neuparametrierung Klingeltableaus die ID der
neu zu parametrierenden Elektronikeinheiten an (von 1 bis 14). Im
Beispiel nehmen Sie die Neuparametrierung der Elektronikeinheit 1
(Steigleitung 1) mit der Elektronikeinheit 6 vor.

Geben Sie neben POS = 1im Feld ID die Zahl 6 ein.

Wird dann nach der Neuparametrierung von einer Innenstelle der
Steigleitung 1 zum Beispiel die Funktion F1 eingeschaltet, so akti-
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viert sich die Funktion F1 der auf den HORIZONTALEN BUS bezo-
genen Elektronikeinheit mit ID = 6.

Wenn Sie eine am HORIZONTALEN BUS liegende Elektronikein-
heit neu parametrieren und somit einer Steigleitung zuweisen, wird
auf der Steigleitung in jedem Fall ein ID-Code belegt. Wird die Elek-
tronikeinheit fir POS 1, POS 2, POS 3 neu parametriert, so kann
die ID 1, 2, 3 in der Steigleitung nicht fir weitere Elektronikeinheiten
verwendet werden. Falls Sie darlber hinaus in einem VERTIKA-
LEN BUS 3 Elektronikeinheiten neu parametrieren, kdnnen Sie in
ein und demselben VERTIKALEN BUS maximal weitere 11 Elektro-
nikeinheiten installieren. Im Unterschied zum System Due Fili Elvox
lassen sich im VERTIKALEN BUS 14 statt 15 Elektronikeinheiten
verwenden. Die ID = 15 ist reserviert.

Hinweis: Die programmierte Elektronikeinheit in POS 1 wird vom
BUS stets als MASTER-Elektronikeinheit erkannt, auch wenn Sie
mit einer anderen ID neu parametriert sein sollte.

Sie kénnen die an den HORIZONTALEN BUS angeschlossenen
Elektronikeinheiten durch Zuweisung der ID 1 bis 36 konfigurieren.

Neuparametrierung der relais

Im HORIZONTALEN BUS koénnen bis zu 50 Relaismodule Art.
69PH fir insgesamt 100 Relais verwendet werden. Wie im Fall der
Elektronikeinheiten ist ein neu parametriertes Relais physisch am
HORIZONTALEN BUS angeschlossen und kann Uber die Schnitt-
stelle 69RS.1 die von einer Innenstelle (im VERTIKALEN BUS) ge-
sendeten Befehle empfangen.

Die am VERTIKALEN BUS angeschlossenen Relais kénnen als
Relais oder zur Rufwiederholung funktionieren.

Die am HORIZONTALEN BUS angeschlossenen Relais kénnen als
Relais funktionieren.

Beispiel: Schlieen Sie die Schnittstelle 6921/U an einen PC mit
installierter Software SaveProg an, verbinden Sie 6921/U mit der
betreffenden Schnittstelle 69RS.1 (im Beispiel die Schnittstelle
69RS.1ID = 1) und nach Start des Programms SaveProg erschei-
nen mit der Programmierungssoftware (Abbildung 2) im Fenster
Neuparametrierung Relais die neu zu parametrierenden Relais
(von 1 bis 8), wobei die ID = 1 beispielsweise mit dem ID-Code =
3000 neu parametriert wird.

Wenn Sie von einer Innenstelle die Funktion des Relais 1 im Zu-
sammenhang mit der Erweiterungsschnittstelle ID = 1 einschalten,
aktiviert sich das Relaismodul mit ID = 3000 im HORIZONTALEN
BUS (ID = 5999 / 6000).

HINWEIS: Ist auf der Steigleitung 1 zur Erweiterungsschnittstelle
mit ID = 1 ein Relais mit ID = 1 vorhanden, erfolgt die gleichzeitige
Aktivierung des Relais mit ID = 1 auf dem VERTIKALEN BUS sowie
des Relais mit ID = 3000 auf dem HORIZONTALEN BUS.

Sie kénnen die an den HORIZONTALEN BUS angeschlossenen
Relais durch Zuweisung der ID 2951 bis 3000 konfigurieren.

VIMAR

ID-tabelle fiir die am horizontalen bus angeschlos-
senen gerate

In der ersten Spalte sind die den Erweiterungsschnittstellen 69RD
zuweisbaren ID durchnummeriert.

In der zweiten Spalte finden sich die ID-Fenster der Elektronikein-
heiten (entspricht ID von 69RS.1)

Die dritte Spalte enthélt die ID, die von der Elektronikeinheit an
die Erweiterungsschnittstelle gesendet werden (entspricht ID von
69RS.1)

Die vierte Spalte enthalt die ID der Relais (entspricht ID von
69RS.1)

Die fiinfte Spalte enthélt die ID der Drucktaster 6120 (entspricht
1D von 69RS.1)

In der sechsten Spalte finden sich die ID der Zentralen (entspricht
ID von 69RS.1)

In der siebten Spalte finden sich die ID der Separatoren (entspricht
1D von 69RS.1)

Die letzte Zeile enthalt die den im HORIZONTALEN BUS liegen-
den Geréaten zuweisbaren ID (Elektronikeinheiten von 1 bis 36,
Relais von 2951 bis 3000).

Die Bedienungsanleitung ist auf der Website
www.vimar.com zum Download verfigbar

Installationsvorschriften

Die |Installation muss durch Fachpersonal gema. den im
Anwendungsland des Gerats geltenden Vorschriften zur Installation
elektrischen Materials erfolgen.

Normkonformitat

EMC-Richtlinie

Normen EN 60065, DIN EN 61000-6-1 und EN 61000-6-3.
REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis
kann Spuren von Blei enthalten.

Elektro- und Elektronik-Altgerdte - Informationen fiir
die Nutzer

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem
EE Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das

Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den
anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer
obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten
Sammelstelle fiir getrennte Mllentsorgung zu deponieren oder es
dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu Uibergeben. Bei
Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kdnnen
zu entsorgende Produkte mit Abomessungen unter 25 cm kostenlos
und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene
Milltrennung fir das dem Recycling, der Behandlung und der
umweltvertraglichen Entsorgung zugefilhrten Gerétes tragt dazu
bei, mdgliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
Gesundheit zu vermeiden und beginstigt den Wiedereinsatz und/
oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.
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Interfaz expansion 200 aparatos internos

Caracteristicas técnicas

Absorcién minima en el Bus de dorsal 15 mA
Absorcién méxima en el Bus de dorsal 40 mA
Absorcién minima en el Bus de montante 25mA
Absorcién maxima en el Bus de montante 50 mA
Atenuacion de paso 0dB
Atenuacion derivada 0,2dB
Cable previsto Elvox
Cable previsto para uso soterrado o donde se requiera Elvox LSZH
LSZH

Cable utilizable Cat. 5
Temperatura de funcionamiento 0/40°C

Una instalacién puede ampliarse hasta 32 montantes (cada interfaz
procede de un montante).

Un montante puede tener hasta:

- 200 aparatos internos,

- 14 aparatos externos (entre unidades electrénicas e interfaces
69AM),

- 16 relés digitales (8 mddulos de relés Art. 69PH),

- 1 centralita,

- 1 nivel de separadores 692S,

- pulsadores Art. 6120.

Las caracteristicas del “Bus vertical” (montante) y de sus aparatos
son iguales a las del sistema Due Fili Elvox.

Los dos buses (Bus vertical y Bus horizontal) comunican a través
de la interfaz de ampliacion Art. 69RS.1.

En la parte de instalacion del “Bus horizontal” pueden conectarse
hasta:

- 32 interfaces de ampliacion Art. 69RS.1

- 36 aparatos externos (entre 16 unidades electrénicas video/inter-
faces Art. 69AM y 20 unidades electrénicas audio);

- 100 relés digitales (50 modulos de relés Art. 69PH).

Descripcion

La interfaz de ampliacion Art. 69RS.1 es un dispositivo utilizado en
los “sistemas DueFili para la gestion de 6.400 aparatos internos”
para la conexion del “Bus Horizontal” con los “Buses Verticales”.
La interfaz permite la conexion y el intercambio de datos entre BUS
HORIZONTAL y BUS VERTICAL a través de la transcodificacion de
los datos entre los dos BUSES

Funcionamiento

Con la asignacién del cédigo de identificacion ID a las interfaces
69RS.1 es posible configurar el “rango de actuacion” en el que
actua el BUS derivado.

Ejemplo: si se asigna el codigo de identificacion ID = 1, la interfaz
actua con codigos de 1 a 200. La interfaz con ID = 2 trabaja en
un rango que varia de 201 a 400, y asi sucesivamente hasta un
maximo de 32 interfaces 69RS.1 (tabla 2).

Si desde una unidad electronica en el BUS HORIZONTAL se
envia una llamada con cédigo de identificacion ID = 402, sera
interceptada por la interfaz 69RS.1 con ID = 3. La interfaz se
encarga de transcodificar el cédigo 402 en 2 (402 — 400 = 2) asi
que la llamada activara el aparato interno con ID = 2 del montante
3 que depende de la interfaz con ID = 3.

En el BUS VERTICAL (montante/s) los aparatos tienen las
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caracteristicas técnicas y funcionales del sistema Due Fili Elvox.
En el BUS HORIZONTAL el sistema funciona como “sistema
DueFili para la gestion de 6.400 aparatos internos”.

Configuracion de la interfaz 69RS.1

La asignacion del codigo de identificacion ID de la interfaz puede
realizarse manualmente o a través del software de programacion
SaveProg / EVCom.

En el primer caso, la asignacion se limita a los ID de 1 a 16 y se
realiza mediante las regletas para configuracion (0, 1, 2, 3 figura 4).
En el segundo caso la asignacion puede realizarse a través del
software de programacion asignando los cédigos de identificacion
de 1a32.

La asignacion a través del software de programacién prevalece
sobre la posible asignacién manual mediante conectores puente.
La asignacion manual esta habilitada solo si se asigna el valor ID
=0 mediante el software de programacion (si se mantiene el valor
por defecto = 0).

Reset de las configuraciones

El reset de las configuraciones se consigue cortocircuitando los
pins 3y 4 de las regletas de asignacion del cédigo de identificacion
ID, por el lado interior de la tarjeta (figura 3). Para confirmar el
reset, los leds D-C-B-A se encienden rapidamente en secuencia.

Control de paquetes

Para habilitar la lectura en el software SaveProg / EVCom de los
paquetes de datos desde y hacia el Bus, debe estar activada la
casilla “Control paquetes” (figura 2). Para mas informacion acerca
de la utilizacion de la funcion CONTROL DE PAQUETES, consulte
la AYUDA en linea del software SAVEPROG.

Por defecto: desactivado.

Reasignacion de la unidad electrénica

Las unidades electrénicas conectadas a un BUS VERTICAL solo
controlan los dispositivos del montante correspondiente.

Las unidades electronicas conectadas al BUS HORIZONTAL:

- pueden enviar llamadas a todos los dispositivos de la instalacion.
- pueden activar las funciones enviadas desde los aparatos internos
(CERRADURA, F1, F2) durante el tiempo de conversacion.

- pueden activar las funciones enviadas desde los aparatos
internos (CERRADURA, F1, F2) incluso sin estar en conversacion,
si se reasignan (véase tabla).

Una unidad electrénica reasignada esta fisicamente conectada al
BUS HORIZONTAL y a través de la interfaz 69RS.1 puede recibir
los comandos enviados desde un aparato interno. Una unidad
electrénica conectada al BUS VERTICAL recibe los comandos
Unicamente desde los aparatos internos correspondientes al BUS
VERTICAL al que esta conectada.

Ejemplo: conecte la interfaz 692I/U a un PC con el software
SaveProg instalado, conecte la 692I/U a la interfaz 69RS. 1 deseada
(en el ejemplo, la interfaz 69RS.1 ID = 1) e inicie el software.
Cuando aparece la pantalla de la figura 2 (consulte las instrucciones
del SaveProg) introduzca en las casillas Reasignacion placas
los codigos de identificacion ID correspondientes a las unidades
electronicas a reasignar (de 1 a 14). En el ejemplo se reasigna
la unidad electronica 1 (montante 1) a la unidad electrénica 6.

En POS = 1 hay que introducir el nimero 6 en ID.

Después de la reasignacion, cuando por ejemplo se active la
funcion F1 desde un aparato interno del montante 1, se activara la
funcién F1 de la unidad electrénica con ID = 6 correspondiente al
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BUS HORIZONTAL.

Cuando se reasigna una unidad electrénica del BUS HORIZONTAL
asignandola a un montante, en el mismo queda ocupado un
codigo de identificacion ID. Si se reasigna la unidad electrénica
correspondiente a POS 1, POS 2, POS 3, en el montante ya no
podrén utilizarse los ID 1, 2, 3 para otras unidades electronicas.
Ademas, si en un BUS VERTICAL se reasignan 3 unidades
electronicas, en el mismo BUS VERTICAL podran instalarse como
maximo otras 11 unidades electronicas. A diferencia del sistema
Due Fili Elvox, las unidades electrénicas que pueden utilizarse en
el BUS VERTICAL son 14 en lugar de 15. El cédigo de identificacion
ID = 15 esta reservado.

Nota: la unidad electrénica que se encuentra en POS 1 en
programacion siempre sera considerada por el BUS como unidad
electrénica MASTER, aunque tenga otro codigo de identificacion
ID.

Las unidades electronicas conectadas al BUS HORIZONTAL
pueden configurarse asignando un coédigo de identificacién ID de
1a36.

Reasignacion de relés

En el BUS HORIZONTAL pueden utilizarse hasta 50 moédulos
de relés Art. 69PH, por un total de 100 relés. Como ocurre con
las unidades electronicas, un relé reasignado estd conectado
fisicamente al BUS HORIZONTAL y, a través de la interfaz 69RS.1,
puede recibir los comandos enviados desde un aparato interno (en
el BUS VERTICAL).

Los relés conectados al BUS VERTICAL pueden funcionar como
relés o repetidores de llamada.

Los relés conectados al BUS HORIZONTAL pueden funcionar
como relés.

Ejemplo: conecte la interfaz 692I/U a un PC con el software
SaveProg instalado, conecte la 692I/lU a la interfaz 69RS.1
deseada (en el ejemplo, la interfaz 69RS.1 ID = 1) y tras iniciar el
programa SaveProg, con el software de programacion (figura 2), en
la casilla Reasignacion relés aparecen los relés a reasignar (de 1
a 8): el codigo de identificacion ID = 1 se reasigna por ejemplo con
el codigo ID = 3000.

Activando desde un aparato interno la funcién correspondiente al
relé 1 correspondiente a la interfaz de ampliacion ID = 1, se activa
el mddulo de relés con ID = 3000 en el BUS HORIZONTAL (ID =
5999 / 6000).

Nota: si en el montante 1 correspondiente a la interfaz de
ampliacién con ID = 1 hay un relé con ID = 1, se producira la
activacion simultanea del relé en el BUS VERTICALcon ID =1y
del relé en el BUS HORIZONTAL con ID = 3000.

Los relés conectados al BUS HORIZONTAL pueden configurarse
asignando un cédigo de identificacion ID de 2951 a 3000.

VIMAR

Tabla de codigos de identificacion ID para los apara-
tos conectados al bus horizontal

En la primera columna se indican los cédigos de identificacion ID
que se pueden asignar a las interfaces de ampliacion 69RS.1.

En la segunda columna se indican las casillas de los codigos de
identificacion ID de las unidades electronicas (correspondiente al
ID del Art. 69RS.1)

En la tercera columna se indican los cédigos de identificacion ID
que la unidad electronica envia a la interfaz de ampliacién (corres-
pondiente al ID del Art. 69RS.1)

En la cuarta columna se indican los cédigos de identificacion ID de
los relés (correspondiente al ID del Art. 69RS.1)

En la quinta columna se indican los cédigos de identificacion ID
de los pulsadores 6120 (correspondiente al ID del Art. 69RS.1)
En la sexta columna se indican los cédigos de identificacion ID de
las centralitas (correspondiente al ID del Art. 69RS.1)

En la séptima columna se indican los codigos de identificacion ID
de los separadores (correspondiente al ID del Art. 69RS.1)

En la dltima linea se indican los cddigos de identificacion ID que se
pueden asignar a los aparatos en el BUS HORIZONTAL (unidades
electronicas de 1 a 36, relés de 2951 A 3000).

El manual de instrucciones se puede descargar
en la pagina web www.vimar.com

Normas de instalacion

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado
cumpliendo con las disposiciones en vigor que regulan el montaje
del material electrico en el pais donde se instalen los productos.

Conformidad normativa

Directiva EMC

Normas EN 60065, EN 61000-6-1 y EN 61000-6-3.
Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 — art.33. El producto
puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacion para los usuarios

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en

el aparato o en el envase, indica que el producto, al final
EEE de su vida util, se debe recoger separado de los demas

residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de
llevar el producto a un centro de recogida selectiva adecuado o
devolvérselo al vendedor con ocasioén de la compra de un nuevo
producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos
400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de
compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones
inferiores a 25 cm. La recogida selectiva adecuada para proceder
posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del
aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye
a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la
salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de
los que se compone el aparato.
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Interface de expanséo para sistemas Due
Fili Elvox

Caracteristicas técnicas

Consumo minimo no Bus de rede dorsal 15 mA
Consumo méximo no Bus de rede dorsal 40 mA
Consumo minimo no Bus de terminal de saida 25mA
Consumo méaximo no Bus de terminal de saida 50 mA
Atenuagao de passagem 0dB
Atenuagao derivada 0,2dB
Cabo previsto Elvox
Cabo previsto para utilizagdo subterranea ou onde Elvox LSZH
necessario LSZH

Cabo utilizavel Cat5
Temperatura de funcionamento 0/40°C

Um sistema pode ser alargado até 32 terminais de saidas (cada
interface produz um terminal de saida).

Um terminal de saida pode ter até:

- 200 postos internos,

- 14 postos externos (entre unidades electrénicas e interface
69AM),

- 16 relés digitais (8 mddulos de relé art. 69PH),

-1 central,

- 1 nivel de separadores 692S,

- botdes art. 6120.

Para todos os efeitos, as caracteristicas do “Bus vertical” (terminal
de saida) e dos seus aparelhos sdo semelhantes as do sistema
Due Fili Elvox.

Os dois Bus (Bus vertical e Bus horizontal) comunicam através da
interface de expansao art. 69RS.1.

Na parte do sistema do “Bus horizontal” podem ser ligados até:

- 32 interfaces de expanséo art. 69RS.1

- 36 postos externos (entre 16 unidades electrénicas video/interfa-
ce art. 69AM e 20 unidades electrénicas audio);

- até 100 relés digitais (50 médulos de relé art. 69PH).

Descrigao

Alinterface de expansao art. 69RS.1 é um dispositivo utilizado nos
sistemas “sistema DueFili para a gestdo de 6.400 internos” para a
ligagdo do “Bus Horizontal” aos “Bus Verticais”.

Ainterface permite a ligagéo e a troca de dados entre 0 BUS HO-
RIZONTAL e o BUS VERTICAL através do transcoding dos dados
entre os dois BUS

Funcionamento

Com a atribuigao da identificagdo ID a interface 69RS.1, é possivel
definir a “‘janela de intervengéo” na qual o BUS derivado actua.
Exemplo: atribuindo a identificagéo ID = 1, a interface intervém com
codigos de 1 a 200. A interface com identificagéo ID = 2, trabalha
com uma janela que varia de 201 a 400, e até ao maximo de 32
interfaces 69RS.1 (consulte a tabela 2).

Se de uma unidade eletrénica no BUS HORZZONTAL for enviada
uma chamada com o cddigo de identificagao ID = 402, sera inter-
ceptada pela interface 69RS.1 com ID = 3. A interface efectua o
transcoding do cddigo 402 em 2 (402 - 400 = 2); em seguida, a
chamada activara o posto interno com ID = 2 do terminal de saida
3 que gere a interface com ID = 3.

No BUS VERTICAL (terminal(is) de saida), os aparelhos possuem
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carateristicas técnicas e funcionais do Due Fili Elvox.
No BUS HORIZONTAL teremos o funcionamento do sistema “siste-
ma DuefFili para a gestdo de 6.400 internos”.

Configuragao da interface 69RS.1

A atribuigdo da identificagdo ID da interface pode ser efectuada
manualmente ou através do software de programagédo SaveProg
/ EVCom.

No primeiro caso, a atribui¢do é limitada as ID de 1 a 16 e é feita
através dos strips de configuragéo (0,1,2,3 consulte a figura 4).

No segundo caso a atribuicdo pode ser efectuada através do sof-
tware de programagao e séo atribuidas as identificagdes de 1 a 32.
A atribuicdo através do software de programacéo prevalece sobre
a eventual atribuicdo manual através dos jumpers.

A atribuicdo manual s¢ é habilitada se for atribuido o valor ID = 0
através do software de programagao (se for mantido o valor pre-
definido = 0).

Reinicio das configuragdes

O reinicio das configuragdes obtém-se curto-circuitando os pinos 3
e 4 dos strips de atribui¢do do cédigo de identificagéo ID, do lado
interno da placa (consulte a Fig. 3). A confirmagdo do reinicio é
dada pela activagao rapida em sequéncia dos leds D-C-B-A.

Flag de controlo dos pacotes

Para a habilitagdo & leitura no software SaveProg / EVCom, os
pacotes de dados de e para o Bus, o Flag “controlo dos pacotes”
deve estar seleccionado (consulte a figura 2). Para informagées e
utilizagdo da fungdo CONTROLO DOS PACOTES, consulte HELP
em LINHA do software SAVEPROG.

Predefinicao: desactivado.

Remapeamento da unidade electrénica

As unidades electronicas ligadas a um BUS VERTICAL gerem ape-
nas os dispositivos do respectivo terminal de saida.

As unidades electronicas ligadas ao BUS HORIZONTAL:

- podem enviar chamadas a todos os dispositivos do sistema.

- podem activar as fungdes enviadas a partir dos postos internos
(FECHADURA, F1, F2) durante os periodos de conversag&o.

- podem activar as fungdes enviadas a partir dos postos internos
(FECHADURA, F1, F2) mesmo fora da conversagéo, caso sejam
remapeadas (consulte a tabela).

Uma unidade electronica remapeada estéa fisicamente ligada ao
BUS HORIZONTAL e, através da interface 69RS.1, pode receber
os comandos enviados a partir de um posto interno. Uma unidade
electrénica ligada ao BUS VERTICAL recebe os comandos unica-
mente dos postos internos relativos ao BUS VERTICAL ao qual
estd ligada.

Exemplo: ligue a interface 6921/U a um PC com o software Save-
Prog instalado, ligue a 692I/U a respectiva interface 69RS.1 (no
exemplo escolhemos a interface 69RS.1 ID = 1); active o software.
Quando aparece o ecréa da figura 2 (consulte as instrugdes Save-
Prog), indique na janela Remapeamento das chapas as identifica-
¢des ID relativas as unidades electronicas a remapear (de 1 a 14).
No exemplo é efectuado o repameamento da unidade electrnica 1
(terminal de saida 1) com a unidade electronica 6.

Em correspondéncia da posigdo POS = 1 é indicado em ID o nU-
mero 6.

Ap6s o remapeamento, quando for activada a partir de um posto
interno do terminal de saida 1, por exemplo, a funcéo F1, activa-se
a fungdo F1 da unidade electrénica com ID = 6 relativa ao BUS
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HORZONTAL.

Quando uma unidade electrénica colocada no BUS HORIZONTAL
for remapeada atribuindo-a a um terminal de saida, no terminal
de saida é normalmente ocupado um codigo de identificagéo ID.
Se for remapeada a unidade electrénica relativa a POS 1, POS
2, POS 3, no terminal de saida néo podera ser utilizado para ou-
tras unidades electronicas, a ID 1, 2, 3. Além disso, se num BUS
VERTICAL forem remapeadas 3 unidades electronicas, no mesmo
BUS VERTICAL podem ser instaladas no maximo outras 11 unida-
des electronicas. Contrariamente ao Due Flli Elvox, as unidades
electrénicas utilizdveis no BUS VERTICAL s&o 14 em vez de 15. A
identificagdo ID = 15 esta reservada.

Nota: a unidade electrénica que se encontra em POS 1 na pro-
gramagao sera sempre vista pelo BUS como unidade electronica
MASTER mesmo que remapeada com outro nimero ID.

As unidades electrénicas ligadas ao BUS HORIZONTAL séo confi-
guraveis atribuindo a identificagéo ID de 1 a 36.

Remapeamento dos relés

No BUS HORIZONTAL podem utilizar-se até 50 Mddulos de relé
art. 69PH, para um total de 100 relés. Como acontece para as
unidades electrénicas, um relé remapeado € ligado fisicamente ao
BUS HORIZONTAL e, através da interface 69RS.1, pode receber
os comandos enviados a partir de um posto interno (no BUS VER-
TICAL).

Os relés ligados ao BUS VERTICAL podem funcionar como relé ou
receptor de chamada.

Os relés ligados ao BUS HORIZONTAL podem funcionar como
relés.

Exemplo: ligue a interface 692I/U a um PC com o software Sa-
veProg instalado, ligue a 692I/U a respectiva interface 69RS.1
(no exemplo escolhemos a interface 69RS.1 ID = 1) e o progra-
ma SaveProg langado; com o software de programacéo (figura 2)
na janela Remapeamento dos Relés estdo presentes os relés a
remapear (de 1 a 8), aidentificagdo ID = 1 é remapeada, por exem-
plo, com o cédigo ID = 3000.

Activando a partir de um posto interno a fungéo relativa ao relé
1 relativa a interface de expansao ID = 1, activar-se-4 0 médulo
do relé com ID = 3000 no BUS HORIZONTAL (ID = 5999 / 6000).

NOTA: se no terminal de saida 1 relativo a interface de expanséo
com ID = 1 estiver presente um relé com ID = 1, activar-se-a simul-
taneamente o relé no BUS VERTICAL com ID = 1 e o relé no BUS
HORIZONTAL com ID = 3000.

Os relés ligados ao BUS HORIZONTAL s&o configuraveis atribuin-
do a identificagao ID de 2951 a 3000.

VIMAR

Tabela de identificagdes para os aparelhos ligados
ao bus horizontal

Na primeira coluna estdo enumeradas as identificagdes ID que
podem ser atribuidas as interfaces de expansao 69RS.1.

Na segunda coluna encontram-se as janelas das identificagdes ID
relativas as unidades electrénicas (correspondente a identificagéo
ID do 69RS.1)

Na terceira coluna encontram-se as identificagbes ID que a unida-
de electronica envia a interface de expans&o (correspondente a
identificagéo ID do 69RS.1)

Na quarta coluna encontram-se as identificagdes ID do relé (cor-
respondente a identificagao ID do 69RS.1)

Na quinta coluna encontram-se as identificagdes ID dos botdes
6120 (correspondente a identificagao ID do 69RS.1)

Na sexta coluna encontram-se as identificagdes ID das centrais
(correspondente a identificagéo ID do 69RS.1)

Na sétima coluna encontram-se as identificagdes ID dos separa-
dores (correspondente a identificagéo ID do 69RS.1)

Na ultima fila encontram-se as identificagdes ID atribuiveis aos
aparelhos colocados no BUS HORIZONTAL (unidade electrénica
de 1 a 36, relé de 2951 a 3000).

E possivel descarregar o manual de instrugdes
no site www.vimar.com

Regras de instalacao

A instalagdo deve ser efetuada por pessoal qualificado de acordo
com as disposigdes que regulam a instalagdo de material elétrico,
vigentes no Pais em que os produtos sao instalados.

Cumprimento de regulamentagdo

Directiva EMC

Normas EN 60065, EN 61000-6-1 e EN 61000-6-3.
Regulamento REACh (UE) n.° 1907/2006 — art.33. O produto
podera conter vestigios de chumbo.

REEE - Informacéo dos utilizadores

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz,

afixado no equipamento ou na embalagem, indica que
I o produto, no fim da sua vida Util, deve ser recolhido

separadamente dos outros residuos. No final da utilizagao,
o utilizador devera encarregar-se de entregar o produto num centro
de recolha seletiva adequado ou de devolvé-lo ao revendedor no
ato da aquisicdo de um novo produto. Nas superficies de venda
com, pelo menos, 400 m? é possivel entregar gratuitamente,
sem obrigagdo de compra, os produtos a eliminar com dimenséo
inferior a 25 cm. A adequada recolha diferenciada para dar inicio
a reciclagem, ao tratamento e a eliminagdo ambientalmente
compativel, contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao
ambiente e a salde e favorece a reutilizagao e/ou reciclagem dos
materiais que constituem o aparelho.
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Aietragn emékraong 200 ECWTEPIKWV
oTafuwWv

TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

EAdyiotn amoppognon oto OPIZONTIO BUS 15 mA
Méyiotn amoppognon ato OPIZONTIO BUS 40 mA
EAdxiotn amoppdgnon oto KATAKOPY®O BUS 25 mA
Méyiotn amoppdégnon oto KATAKOPY®O BUS 50 mA
E€aobévion diéAeuong 0dB
E¢aoBévion SiakAddwong 0,2dB
MpoBAeTOpEVO KaAwsIo Elvox
MpoBAetropevo kaAwdio yia utrdyeia ToTmoBETon i Elvox
6trou amaireital LSZH LSZH
KaAwdio trou pTropei va xpnoiyotroinBei Kar. 5
Oeppokpaacia Asitoupyiag 0/40°C

Mia eykatdoTaon pmopei va eTeKTaBE] e Ewg 32 KEVTPIKEG YPOAHHEG
(a1 k&6e interface diakAadideTal pia KEVTPIKY YPAUUR).

Mia KevTpIKf} ypauur) HTTOPEi va €XEl Ewg:

- 200 eowrtepikoUg aTaBPOUG,

- 14 eCwrepikolg oTaBuoUg (NAEKTPOVIKEG povadeg Kai interface
69AM),

- 16 ynoiaka peAé (8 povadeg peAé kwd. 69PH),

- 1 mivaka,

- 1 emimedo dlaxwpioTwy 692S,

- UTTOUTOV Kwo. 6120.

Ta xapakTnpioTikd Tou « KATAKOPY®OQOY BUS» Kal Twv CUCKEUWV
TOU €ival TTapopola até kaBe amroyn e exeiva Tou cuoTrpaTog Due
Fili Elvox.

Ta d0o Bus (KATAKOPY®O BUS kai OPIZONTIO BUS) etmikoivw-
vouv péow Tou interface eméktaong kwd. 69RS.1.

270 TPAMO TNG eykatdoTaong pe 1o «OPIZONTIO BUS» pmopolv
va ouvdeBoUV Ewg:

- 32 interface emékTaong kwd. 69RS. 1

- 36 e¢wrepikoi oTaBUOI (16 NAekTpOVIKEG POVADES eIk6vVag/interface
Kwd. 69AM kai 20 nAekTPOVIKEG HOVADEG FXOU)

- éwg 100 wneiakd pehé (50 povadeg pehé kwd. 69PH).

Neprypagn

To interface eméktaong kwd. 69RS.1 ival évag unxaviopdg Tou
xpnoipotoigital ota guoTipara «Due Fili Plus» yia T ouvdeon Tou
«OPIZONTIOY BUS» ata «KATAKOPY®A BUS».

To interface Trapéxel ™ duvarotnta olvdeong Kai aviahayrg Oe-
Sopévwy petagy Tou OPIZONTIOY BUS kai Tou KATAKOPY®OY
BUS péow petatpotrg Tou KwdikoU Twv dedopévwy avaueoa oTa
600 BUS.

Aeitoupyia

Me v ekxwpnon Tou avayvwpioTtikou ID oTa interface 69RS.1
uTTopei va kaBopioTei To «eUpog TTapéuBaangy yia T Aeiroupyia Tou
BUS diakAddwaong.

Mapaderypa: av ekxwpnei To avayvwpioTiké ID = 1, To interface
TapepPaivel pe Kwdikoug atod 1o 1 éwg 10 200. To interface pe ava-
YVwpIoTIKG ID = 2 AeiToupyei pe éva e0pog TTOU KUMAIVETaI aTrd TO
201 éwg 10 400 Kot 0UTW KaBEEHG PéxpP! 32 interface 69RS.1 10 pé-
yioTo (BA. Trivaka 2).

Edv amé pia nAektpovikn povdda ato OPIZONTIO BUS amooTaAei
pia KAon pe avayvwpioTikd kwdiké ID = 402, Ba AngBei ammé 1o
interface 69RS.1 pe ID = 3. To interface Ba petatpéwel Tov KWIKO
402 ot 2 (402 — 400 = 2) kal, CUVETTWG, N kKAjon Ba evepyoTToInoE!
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TOV €0WTEPIKG 0TABUO pe ID = 2 TG KevTpIKAG YPAUUAG 3 TTou avi-
kel oTo interface pe ID = 3.

210 KATAKOPY®O BUS (kevTpikii(€g) ypapuni(£)), OI OUOKEUEG
£XOUV Ta TEXVIKG Kal AEITOUPYIKG XOPOKTNPIOTIKA TG €yKaTAOTOONG
Due Fili Elvox.

270 OPIZONTIO BUS, Aermoupyei To aUoTnpa «Due fili Plusy.

Alapépewon interface 69RS.1

H ekyxwpnon Tou avayvwpioTikoU ID Tou interface ptmopei va yivel
XEIPOKIvVNTa 1) pEOW Tou AoyiopIkoU TTpoypappaTiopo’ SaveProg.
ZTNV TIPWTN TIEPITITWOT, UTTOPE va ekxwpnOei éva ID atmd 10 1 éwg
10 16 péow Twv Taviwy diaudpewong (0, 1, 2, 3, BA. eikdva 4).

2Tn deUTEPN TTEPITITWON, N EKXWPENON UTTOPEN va yivel JEow Tou
AoyIOpIKOU TTPOYPAMHATIoNOU KOl HTTOPOUV VA avTIOTOIXIoTOUV ava-
YVWPIOTIKA atré 1o 1 €wg 10 32.

H ekxwpnon péow Tou AOYIOUIKOU TTPOYPAUUATIONOU UTTEPIOXUEI
NG EVOEXOHEVNG XEIPOKIVNTNG EKXWPNONG HETW YEPUPWV.

H xeipokivnn ekxwpnon eival evepyoTroinpévn pévo eav €xel kabo-
pioTei n Tipr ID = 0 péow Tou AoyiopIkoU TTpoypaupaTiopou (v
£xe1 dlatnpn6ei n poemmAeypévn TipA = 0).

Emavag@opd Siapoppuoewv

H emavagopd Twv SIGHOPPUOEWY TTPAYHATOTIOIEITAI e BPaXUKU-
KAwaon Twv akidwv 3 Kal 4 Twv TAIVIWY EKXWPNONG avayvwpioTIKoU
KwdikoU D, atd Ty eowtepikn TAEUPd TG TTAaKETAG (BA. k. 3). H
ETTAVAPOPE ETTIBERAIWVETAI HE YPFYOPN EVEPYOTTOINGN TWV AUXVIWV
D-C-B-A diadoyIkd.

Emionpavon eAéyxou TakéTwv

Mo va eivarl duvath n avayvwon oto Aoyiopiké SaveProg Twv Tra-
KETwV dedopévwy amd kal yia 1o Bus, mpémer va emmAeyei n emor-
pavaon «ehéyxou TrakéTwvy (BA. eIkéva 2). Mo TTANPOQOpIEG OXETIKA
e T xprion g Aeiroupyiag EAEMXQOY MAKETQN, avarpégre otnv
HAEKTPONIKH BOHOEIA Tou AoyiopikoU SAVEPROG. MpoeTmiAo-
yNj: atrevepyotoinon.

Ek véou avTioToiX10Nn NAEKTPOVIKWY HOVASwWY

O1 nAekTpOVIKEG HOVadES TTou eival ouvdedepéveg ae éva KATAKO-
PY®O BUS eAéyxouv pévo Toug pnxaviopoUg TNG OXETIKAG KEVTPI-
KNG YPAUUAG.

O1 nAekTpovikég povadeg Tou eival ouvdedepéveg oto OPIZONTIO
BUS:

- pTTopoUV va oTeilouv KAAOEIG 0 GAOUG TOUG PNXavIoPOUG TNng
EYKATAOTOONG.

- PTTOPOUV Va eveEPYOTTOINOOUV TIG AelToupyieg TTou atmooTéAovTal
aTé Toug eowTePIKoUg oTaBuoug (KAEIAAPIA, F1, F2) katd Tn di-
GpKEIa TNG TUVOIAIGG.

- UTTOPOUV Va EVEPYOTTOINTOUV TIG AEIToUpyieg TTou atrooTéAAovVTal aTTd
Toug E0WTEPIKOUG 0TaBpOUG (KAEIAAPIA, F1, F2) akdpn kai étav oev
UTIaIpXEl OUVOUIAIQL, EPOTOV EXOUV QVTIOTOIKIOTET §avd (BA. Trivaka).

Mia ek véou avTIoTOIXIOPEVN NAEKTPOVIKN povada ival CUVOESEpEVN
oto OPIZONTIO BUS kai yéow Tou interface 69RS.1 umopei va
AaBer Tig evioAég TTou aTrooTEAAOVTaI OTTO €VaV ETWTEPIKG OTABHO.
Mia nAekTpovikr) povéda tou eival ouvdedepévn oto KATAKOPY-
@O BUS AapBaver Tig evIoAég pvo atmd Toug eowTePIKOUG oTab-
poug Tou avagépovtal ato KATAKOPY®O BUS oTo otoio €ival
OUVOEDENEVN.

Mapaderypa: ouvdéoTe To interface 6921/U o€ évav H/Y pe eyka-
TE0TNUEVO TO Aoyiopikd SaveProg, ouvdéoTe 10 6921/U aT0 OXETI-
Ko interface 69RS.1 (010 Tapddelypa autd, éxoupe eAECEl TO ID
interface 69RS.1 = 1) kai &ekivijoTe 10 AoyiopikG. Otav ep@avioTel
n 086vn g eikdvag 2 (BA. odnyieg yia To SaveProg), kataxwpioTe
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oTo TapaBupo Rimappatura Targhe (Ek véou avTigToixion ptmou-
TOVIEPWY) Ta avayvwpIoTIKE 1D yia TIG NAEKTPOVIKEG HOVADES TTPOG
€k véou avriaToixion (amd 10 1 éwg T0 14). 10 TTapPddelyUa auTo,
avTIOTOIKICETaI €K VEOU N NAEKTPOVIKH Hovada 1 (KevTpiKr ypappr 1)
ME TNV NAekTpOVIKA povdda 6. ZTo Tedio POS (@¢on) = 1, kataxw-
pioTe Tov apiBud 6 yia 1o ID.

Metd Tnv ek véou avTioToixion, 6Tav Ba evepyotroinbei amé évav
EOWTEPIKO OTABUG TNG KEVTPIKAG ypapung 1, yia Tapddeiyua, n
Aerroupyia F1, Ba evepyotroinBei n Aeiroupyia F1 TG nAekTpovikrg
povadag pe ID = 6 ou avagépetal ato OPIZONTIO BUS.

Otav pia nAekTpovikr Hovdda Tou gival ouvdedepévn ato OPIZO-
NTIO BUS avTioTOIKIOTE! €K VEOU O€ UIA KEVTPIKA YPOHMN, O OXe-
TIKOG avayvwpIoTIkOG kwdikdg ID oTnv Kevipikh ypappn Ba eival
KoTeIANUpévog. EGv avTioToixioTel €K VEOU N nAEKTPOVIKA povada
Tou ava@épetal oTig Béoeig POS 1, POS 2, POS 3, otnv KevIpikr
ypappn dev Ba ptropei va xpnoigotroinBei 1o ID 1, 2, 3 yia dAeg
nAekTpovikég povades. Emiong, eav ot éva KATAKOPY®O BUS
QVTIOTOIKIOTOUV €K VEOU 3 NAEKTPOVIKEG HOVADEG, aTO idlo KATAKO-
PY®O BUS pmopouv va eykataoTaBolv GAAeG 11 nAEKTPOVIKEG po-
Vadeg 1o péyioTo. Ze avtiBeon pe Tnv eykardoTaon Due Fili Elvox, ol
NAEKTPOVIKEG HOVADEG TTOU pTTOPOUV Va Xpnaipotoinbolyv ato KA-
TAKOPY®O BUS eivai 14 avri yia 15. To ID = 15 ival deagpeupévo.

Inpeiwon: n nAekTpovikn povada tou Bpioketal otn Béon POS 1
OTOV TIPOYPAPHOTIONS ekAapBdvetal Tavia amd 1o BUS wg nAe-
KTpovIK) povada MASTER ak6un Ki av €XEl avTIOTOIXIOTEN €K VEOU
o€ GAo apiBuo ID.

O1 nAekTpovikég povadeg Trou eival ouvdedepéveg oto OPIZONTIO
BUS pmopolv va Siapop@wBolv e eKXWPNon VoG avayvwpioTl-
Kou ID atmé 10 1 éwg 10 36.

Ek véou avTtioToixion peAé

210 OPIZONTIO BUS prmopoulv va xpnoipotroinfolv éwg 50 povd-
OeG peAé kwd. 69PH yia auvolika 100 peAé. Omwg oupBaivel yia Tig
NAEKTPOVIKEG HOVADEG, va PEAE TTOU ExEl QVTIOTOIXIOTEN §avd eival
ouvdedepévo ato OPIZONTIO BUS kai péow Tou interface 69RS. 1
uTropei va AdBel Tig vIoAég TTou aTrooTEANOVTOIN OTTO £vav ECWTEPIKG
o1aBud (010 KATAKOPY®O BUS).

Ta ouvdedepéva peré o1o KATAKOPY®O BUS ptropolv va Asitoup-
yioouv wg peAé i avapeTadoTeg KAong.

Ta ouvdedepéva peAé ato OPIZONTIO BUS pmopouv va Asitoup-
YAoOUV WG PEAE.

Mapaderypa: ouvdéote To interface 6921/U o€ évav H/Y pe eyka-
TE0TNUEVO TO AOYIOHIKO SaveProg, ouvdéote To 6921/U oTo OXETI-
KO interface 69RS.1 (010 TapPddelypa autd, éxoupe eTAEEE! TO ID
interface 69RS.1 = 1) kai &ekivrioTe To TPOYpappa SaveProg. 1o
TapaBupo Rimappatura Relé (Ex véou avTioToixion peAé) Tou Ao-
YIOUIKOU TIPOYPOpHATIONOU (EIKEva 2), eugavidovtal Ta peAE TTPOg
€K véou avTiaToixion (amé 1o 1 éwg 10 8). To avayvwpioTiké ID =
1 avrioTolxigetal €k véou, yia TTapddelyua, otov kwdiko 1D = 3000.
Edv evepyotroinBei ammd évav eowtepikd oTabud n Aeiroupyia Tou
peAé 1 Tou avagépetal oTo interface eméktaong ID = 1, Ba evep-
yotroinBei n povada peAé pe ID = 3000 oto OPIZONTIO BUS (ID
=5999/6000).

ZHMEIQZH: €dv omnv Kevipikr ypapury 1 Tou avagéperal aTo
interface emékraong pe ID = 1 umdpyel éva pehé pe ID = 1, Ba evep-
yotroinBei Tautdxpova 1o peAé ato KATAKOPY®O BUS pe ID = 1
Kkai 1o peAé aTo OPIZONTIO BUS pe ID = 3000.

Ta peAé Tou gival ouvdedepéva ato OPIZONTIO BUS pmopolv va
SlapopewOoUV PE ekXWPnon evog avayvwpioTikou ID atré 1o 2951
£wg 10 3000.

VIMAR

Mivakag avayvwpioTikwy ID yia Tig cuvdedepéveg
OUOKEUEG aTo opilovTio bus

2TV TTPWTN OTHAN ava@épovtal Ta avayvwpioTIKA [D TTou pTro-
poUv va ekxwpnBouv oTa interface eméktaong 69RS. 1.

21n OelTtePN OTAAN Qva@EPETal TO €UPOG TWV AVAYVWPIOTIKWV
ID Tou agopolv TIG NAEKTPOVIKEG HOVADES (O€ avTiaToIKia ME TO
avayvwpioTiké ID tou 69RS.1.). ZTnv Tpitn OTAAN avagépovTal Ta
avayvwpioTika ID Tou aTéAvel n nAekTpovikr) povdda oTo interface
€TTEKTOONG (0€ avTioToIyia pe TO avayvwplioTiKo ID Tou 69RS.1.).
21NV TETAPTN 0TAAN avagépovTal Ta avayvwploTIKA ID Twv peAé (o€
avTigTolyia pe To avayvwpioTikd ID Tou 69RS.1.)

TNV TEUTITN OTAAN avagépovTal Ta avayvwpioTKa ID Twv utou-
1OV 6120 (o€ avTioTolKia pe TO avayvwpioTiko ID tou 69RS.1.).
21NV €KTn OTAAN ava@épovtal Ta avayvwpioTIKE ID Twv mvaKwv
(o€ avTioToIyia pe 1O avayvwpioTiké ID Tou 69RS.1.). Ztnv éBdo-
un oTAAN avaeépovTal Ta avayvwploTiké ID Twv diaxwpioTwy (o€
avTigTolyia pe To avayvwpioTikd ID Tou 69RS.1.)

2Tnv TeAeuTaia oeIpd ava@epovTal Ta avayvwploTiKE ID 1Tou pTro-
poUv va ekxwpnBouv oTig ouokeuég aTo OPIZONTIO BUS (nAe-
KTPOVIKEG povadeg amd 10 1 €wg 10 36, peAé amod 10 2951 Ewg
10 3000).

To eyxelpidio odnyiwv cival diabéoiyo yia Aqun
aTTo TNV I0TO0EAIOO www.vimar.com

Kavoviopoi gykardoTaong

H eykatdoTtaon TPETEl va TIPAyHOTOTIOIETAl AT €CEIBIKEUEVO
TIPOCWTTIKO OUPPWVA UE TOUG KAVOVIOUOUG TIou OIETTOUV TNV
eykartdaTaan Tou NAekTpoAoyikoU eEOTTAICOU Kal IoXUOUV OTN XWPa
410U eykabioTavTal Ta TPoIdVTa.

ZUPPOPPWAON PE TO TTPOTUTIA

Odnyia EMC

Mpétutta EN 60065, EN 61000-6-1 kot EN 61000-6-3.
Kavoviopog REACh (EE) ap. 1907/2006 — Ap6po 33. To Trpoiov
UTTOpEi va TTEPIEXE! iXvn HOAUBBOU.

AHHE - MAnpo@opitg yia Toug XproTeg

To oUpBoio diaypappévou KGdou Tou avaypd@etal oTn

OUOKEUR 1} OTn OUuCKeuaoia UTTOdEIKVUEI OTI TO TTPOIOV
N TpéTel va OUMAEyeTal §eXwpIoTd omd  Ta uTTOAoITTa

amépAnTa aTo TéAOG TNG WPENIUNG didpKelag Jwhg Tou.
Mo Tov Adyo autd, 0 XpAoTng TPETTel va TTapadidel TIG CUOKEUEG
TToU €xouv @TACEl 0To TEAOG TNG dIGPKEIag (WG Toug OTa EIBIKA
dnuoTikd kévipa dlagopotroinuévng oUAoyAG ammoBARTWY EdwWv
NAEKTPIKOU Kal NAeKTPOVIKOU £0TTAIOOU. EKTOG aTTd TV autévopn
Slaxeipion, eival duvarh n dwpedv Tapddoon TG GUOKEUAG TTPOG
amoéppIyn oTov dlavopEa, Katd TNV ayopd KaivoUpiag, avTioToixng
OUOKEUNG. 2TOUG OIOVOMEIG NAEKTPOVIKWY TTPOIGVTWY TOUAGXIOTOV
pe kataoTrpaTa TWANong 400 m?, ptopeire eTmiong va TapadideTe
OwpPeav, Xwpig UTTOXPEWON ayopdg, NAEKTPOVIKA  TTPOIOVTa
TTpog amoppiyn He diacTdoelg kdtw amé 25 cm. H katdAAnAn
SlapopoTtroinuévn oUAOYR HE OKOTIO TN WETETEIT avakUKAwan,
emegepyaaia kal QINIKR TTPOG To TIEPIBAAOV aTTOPPIYN TG GUTKEUNG
OUPBANEl otV atro@uyr} TTIBAVWV apPVNTIKWY ETTITITWOEWY YIa
10 TIEPIBAANOV Kal TNV Uyeia, KaBWG kal TNV €k véou Xprion f/kal
QAVAKUKAWON TwV UAIKWV aTTd Ta OTToia OTTOTEAEITAI N GUOKEUN.
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INSTALLAZIONE
INSTALLATION
INSTALLATION
INSTALLATION
MONTAJE
INSTALAGAO
ErKATAZTAZH

S

Fig. « Abb. < EIK. 1+ 15

- Apparecchio installabile su guida DIN (60715 TH35) o parete tramite viti e tasselli in dotazione, ingombro 4 moduli, dimensioni 72 x 110 x
60 mm.

- Device can be installed on DIN (60715 TH35) rails or surface mounted using the screws and expansion plugs provided, equivalent size of 4
modules, dimensions 72 x 110 x 60 mm.

- Appareil installé sur rail EN 50022 ou cloison par vis et chevilles de série, encombrement 4 modules, dimensions 72 x 110 x 60 mm.

- Gerat fir die Installation auf EN 50022-Schiene bzw. die Wandmontage anhand der mitgelieferten Schrauben und Diibel, Platzbedarf 4
Module, Abmessungen 72 x 110 x 60 mm.

- Este aparato se puede montar en un carril EN 50022 o bien en la pared con los tacos y tornillos suministrados; ocupa 4 moédulos, medidas:
72 x 110 x 60 mm.

- Aparelho que pode ser instalado numa calha EN 50022 ou na parede com os parafusos e as buchas fornecidos, volume 4 médulos,
dimensdes 72 x 110 x 60 mm.

- H ouokeun pmopei va eykataotabei og 0dnyo DIN (60715 TH35) fj o€ Toixo pe TI TTapexOpeveg Bideg kal ouTra, peyEéBoug 4 povadwy Kal
SiaoTtdoewv 72 x 110 x 60 mm.

00 60 x 110 x 72 olal 314 4 (ol (@83, lyirs olus daulyy Lilodl e 51 (TH3S 60715) DIN (s e oS3l 5 Slaz -
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Posti interni con ID da 12 200
Indoor stations with ID from 1 to 200
Postes intérieurs ID 14 200
Innenstellen mit ID 1 bis 200
Aparatos internos con 1D de 1 a 200
Postos internos com ID de 1 a 200
Eowrepikoi o1abyoi pe ID amé 10 1
£wg 10 200

200 g) 1w ol 8 Al GSLE)

BUS VERTICALI
VERTICAL BUSES
BUS VERTICAUX
VERTIKALE BUS
BUSES VERTICALES
BUS VERTICAIS
KATAKOPY®A BUS

48 Bl

BUS ORIZZONTALE
HORIZONTAL BUS
BUS HORIZONTAL

HORIZONTALER BUS
BUS HORIZONTAL
BUS HORIZONTAL

OPIZONTIO BUS
e

BUS ORIZZONTALE
HORIZONTAL BUS
HORIZONTALER BUS
BUS HORIZONTAL
BUS HORIZONTAL
OPIZONTIO BUS
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VIMAR

Posti interi con ID da 1.2 200
Indoor stations with ID from 1 to 200
Postes intérieurs ID 14 200
Innenstellen mit ID 1 bis 200
Aparatos internos con 1D de 1 a 200
Postos internos com ID de 1a 200
Eowrepikoi otabpoi pe ID amé 10 1

£wg 10 200

200 411 5o sl 8y o1l S
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D=2 D=3

Router ID = 1 gestione codici posti interni
da1a200
Router ID = 1 code management of indoor
stations from 1 to 200
Routeur ID =1 gestion des codes des postes
intérieurs 1.a 200
Router ID = 1 Steuerung Innenstellen-ID
1 bis 200
Router ID = 1 gestion codigos aparatos
internos de 1.a 200
Router ID = 1 gestao dos cédigos dos postos
internos de 1.a 200
1D dpopohoynT = 1, Blayeipion KwdIKOV
EOWTEPIKWY OTABLGV aTrd 10 1 éwg 10 200
200 411 5w ol L1 351530 1= ol Sl e g3

Router ID =2 gestione codici posti interni
da 201 a 400
Router ID = 2 code management of indoor
stations from 201 to 400
Routeur ID =2 gestion des codes des postes
intérieurs 201 & 400
Router ID =2 Steuerung Innenstellen-ID
201 bis 400
Router ID =2 gestion codigos aparatos
internos de 201 a 400
Router ID = 2 gestéo dos codigos dos postos
internos de 201 a 400
1D Spopohoynt = 2, Siaxeipion kwIKwY
EOWTEPIKWY OTaBLWV aTrd 10 201 £wg T0 400
40041201 o A1 S 3551832 = ol Sl inyul g3

Router ID = 3 gestione codici posti interni
da401a 600
Router ID = 3 code management of indoor
stations from 401 to 600
Routeur ID =3 gestion des codes des postes
intérieurs 401 & 600
Router ID = 3 Steuerung Innenstellen-1D
401 bis 600
Router ID = 3 gestion codigos aparatos
internos de 401 a 600
Router ID = 3 gestao dos cédigos dos postos
internos de 401 a 600
1D dpopohoynT = 3, Blaxeipion KwdIKOV
EOWTEPIKWV aTaBRWY amo 10 401 £uwg T0 600
600 1401 o &SI LI SST 8313 = ot Sl sl (31
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Posti interi con ID da 1:a 200
Indoor stations with 1D from 1 to 200 —=)
Postes intérieurs D 1 4200 ]
Innenstellen mit ID 1 bis 200 -
Aparatos internos con 1D de 1 a 200
Postos internos com ID de 1.a 200
Eowrepikoi otabpoi pe ID amé 10 1
£wg 10 200 £wg 10 200
200 g1 1 gm s g3 Aol G581
D=2 D=3 D=1
3 < S
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69RS.1 69RS.1
D=4 ID=32

Posti interni con ID da 1 a 200
Indoor stations with ID from 1 to 200
Postes intérieurs ID 1 & 200

mit ID 1 bis 200
Aparatos internos con ID de 1a 200
Postos internos com ID de 1 a 200
Eowrepikoi a1abyoi pe ID amd 1o 1

200 )1 3o syl g3l 5 SIS

Router ID = 4 gestione codici posti
interni- da 601 a 800
Router ID = 4 code management of
indoor stations from 601 to 800
Routeur ID =4 gestion des codes des
postes intérieurs 601 & 800
Router ID = 4 Steuerung Innenstellen-ID
601 bis 800
Router ID = 4 gestion codigos aparatos
internos de 601 a 800
Router ID = 4 gestéo dos cddigos dos
postos internos de 601 a 800
1D Spopooynti} = 4, Blaxeipion KwOIKWY
EOWTEPIKWY OTABYLV aTrd T0 601
£wg 10 800
Lo G 311 B8] 4 = s Sl el 31
800 J] 601 3a

Router ID = 32 gestione codici posti
interni- da 6201 a 6400
Router ID = 32 code management of
indoor stations from 6201 to 6400
Routeur ID = 32 gestion des codes des
postes intérieurs 6201 & 6400
Router ID = 32 Steuerung Innenstel-
len-ID 6201 bis 6400
Router ID = 32 gestion codigos aparatos
internos de 6201 a 6400
Router ID = 32 gestéo dos codigos dos
postos internos de 6201 a 6400
1D Spopohoynrr = 32, Sayeipion
KWIKWV ECWTEPIKWY OTABHWY Mo T0
6201 éug 10 6400
Lo S 1T 598 32 = o Sl yel 3
6400 J] 6201 3o

BUS ORIZZONTALE
HORIZONTAL BUS
BUS HORIZONTAL
HORIZONTALER BUS
BUS HORIZONTAL
BUS HORIZONTAL
OPIZONTIO BUS

gzﬂ s

VIMAR

A G5 o (U 100) 69PH Joye 354 50 o phtsial s - G 20 5 3 16 JJ L5891 5L o &SIy ooyl s s o oS¢

Le unita elettroniche sul BUS ORIZZONTALE possono essere fino a 16 video e 20 audio - Possono essere utilizzati fino a 50 Moduli relé 69PH (100 relé) sul BUS ORIZZONTALE

On the HORIZONTAL BUS there can be up to 16 video and 20 audio electronic units - Up to 50 69PH relay modules (100 relays) can be used on the HORIZONTAL BUS

Le BUS HORIZONTAL peut comporter jusqu'a 16 unités électroniques vidéo et 20 unités électroniques audio - Il est possible d'utiliser sur le BUS HORIZONTAL 50 modules relai 69PH (100 relais).
Am HORIZONTALEN BUS kénnen bis zu 16 Video- und 20 Audio-Elektronikeinheiten angelegt werden - Am HORIZONTALEN BUS kdnnen bis zu 50 Relaismodule 69PH (100 Relais) verwendet werden
Las unidades electronicas en el BUS HORIZONTAL pueden ser hasta 16 de video y 20 de audio - Pueden ufilizarse hasta 50 médulos de relés 69PH (100 relés) en el BUS HORIZONTAL

As unidades eletronicas no BUS HORIZONTAL podem ser até 16 video e 20 audio - Podem utilizar-se até 50 Médulos de relé 69PH (100 relés) no BUS HORIZONTAL

210 OPIZONTIO BUS pmopouv va xpnoiporroinBolv éwg 16 nAextpovikég povades eikvag kai 20 fiou - Mmopolv va xpnaipomoinBolv éwg 50 povadeg peAé 69PH (100 peAé) ato OPIZONTIO BUS
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In ogni BUS VERTICALE possono essere collegate fino a 14 tra unita elettroniche audio e video
In ogni BUS VERTICALE possono essere collegati fino a 8 relé art. 69PH (16 rele)
In ogni BUS VERTICALE pud essere collegato un centralino di portineria art. 945F

On each VERTICAL BUS it is possible to connect up to 14 video and audio units
On each VERTICAL BUS it is possible to connect up to 8 relay modules art. 69PH (16 relays)
On each VERTICAL BUS it is possible to connect one switchboard art. 945F

Il est possible de connecter sur chaque BUS VERTICAL 14 unités vidéo ou audio.
Il est possible de connecter sur chaque BUS VERTICAL 8 modules relai art. 69PH (16 relais).
Il est possible de connecter sur chaque BUS VERTICAL un central de conciergerie art. 945F.

In jedem VERTIKALEN BUS kénnen bis zu 14 Video- oder Audio-Elektronikeinheiten angeschlossen werden
In jedem VERTIKALEN BUS kénnen bis zu 8 Relaismodule Art. 69PH (16 Relais) angeschlossen werden
In jedem VERTIKALEN BUS kann eine Pfortnerzentrale Art. 945F angeschlossen werden

En cada BUS VERTICAL pueden conectarse hasta 14 unidades electrénicas entre video y audio
En cada BUS VERTICAL pueden conectarse hasta 8 modulos de relés Art. 69PH (16 relés)
En cada BUS VERTICAL puede conectarse una centralita de conserjeria Art. 945F

Em cada BUS VERTICAL podem ser ligadas até 14 entre video e dudio

Em cada BUS VERTICAL podem ser ligados até 8 modulos de relé art. 69PH (16 relés)

Em cada BUS VERTICAL pode ser ligada uma central de porteiro art. 945F

Ze kGBe KATAKOPY®O BUS pmropolv va ouvdeboly £wg 14 povadeg peTagy Twv NAEKTPOVIKWY HOVASWY HXOU Kal EIKOVOG
T¢ kGBe KATAKOPY®O BUS pmropolv va ouvdeBouy éwg 8 pehé kwd. BIPH (16 pehé)

Z¢ kGBe KATAKOPY®O BUS pmopei va ouvdedei évag mrivakag Bupwpeiou kwd. 945F

sy Doy 45578 Baos 14 2 Juosi 555 @oby 8L IS §
(U2 16) 69PH i s Moy 8 2o o 55 oy B IS &
945F gkl dlsill ol il 35y Juoss oSg oy B IS §

ESEMPIO: dall'unita elettronica con ID = 2 posta sul BUS ORIZZONTALE viene inviato una chiamata con codice ID = 202. codice di chiamata verra intercettato
dall'interfaccia 69RS.1 con ID = 2 la quale ha una “finestra di lavoro” con ID da 201 a 400. Dopo la ricodifica da parte del 69RS.1 (in funzione dell'identificativo
ID attribuito al 69RS.1) I'lD risultante & = 2 del BUS VERTICALE 2. Quindi verra inoltrata la chiamata al BUS ID router = 2 al posto interno ID = 2.

EXAMPLE: the electronic unit with ID = 2 on the HORIZONTAL BUS sends a call with ID code = 202. The call code will be intercepted by the interface 69RS.1
with ID = 2 which has a “working window” with 1D from 201 to 400. After recoding by the 69RS.1 (according to the identification ID assigned to the 69RS.1) the
resulting ID is = 2 of VERTICAL BUS 2. Therefore the call to the BUS router ID = 2 will be forwarded to the indoor station ID = 2.

EXEMPLE : I'unité électronique ID = 2 sur le BUS DORSAL envoie un appel ID = 202. Le code d’appel est intercepté par l'interface 69RS.1 ID = 2 qui a une
fenétre de service dont I'D est compris entre 201 et 400. Aprés la codification par I'interface 69RS.1 (selon I'ID attribué a l'interface 69RS.1), I''D obtenu est =
2 du montant 2. L'appel est transmis au montant ID routeur = 2 sur le poste intérieur ID = 2.

BEISPIEL: Von der Elektronikeinheit mit ID = 2 am STEIGLEITUNG-BUS wird ein Ruf mit ID = 202 gettigt, der Rufcode wird von der Schnittstelle 69RS.1 mit
ID = 2 erfasst, die ein “Arbeitsfenster” mit ID 201 bis 400 aufweist. Nach der Neukodierung durch 69RS.1 (in Abhéngigkeit der 69RS.1 zugewiesenen ID) ist die
resultierende ID = 2 der Steigleitung 2. Daraufhin wird der Ruf der Steigleitung ID Router = 2 zur Innenstelle ID = 2 zugestellt.

Ejemplo: desde la unidad electronica con ID = 2 en el BUS DORSAL se envia una llamada con cddigo ID = 202. El cédigo de llamada sera interceptado por la
interfaz 69RS.1 con ID = 2 que tiene un “rango de trabajo” con ID de 201 a 400. Después de la recodificacion desde la interfaz 69RS.1 (segun el ID asignado al
Art. 69RS.1) el ID resultante es = 2 del montante 2. Por consiguiente, la llamada se pasa al montante ID router = 2 al aparato interno ID = 2.

EXEMPLO: da unidade eletrénica com ID = 2 colocada no BUS DORSAL ¢ enviada uma chamada com codigo ID = 202. O cédigo de chamada serd inter-
ceptado pela interface 69RS.1 com ID = 2 a qual possui uma “janela de trabalho” com ID de 201 a 400. Apds o recoding por parte do 69RS.1 (em fungao da
identificagdo ID atribuida ao 69RS.1), a ID resultante é = 2 do terminal de saida 2. De seguida, a chamada sera encaminhada para o terminal de saida ID
router = 2 no posto interno ID = 2.

MAPAAEIrMA: amé v nAektpovikri povada pe ID = 2 rou utrdpxel oto OPIZONTIO BUS amootéMetar pia kKAfon pe kwdiké ID = 202. O kwdikdg kAjong 6a
AngBei amé To interface 69RS.1 pe ID = 2 1o omoio diabétel «eUpog Aeimoupyiagy pe ID amd 10 201 éwg 10 400. MeTd TV €k véou Kwdikotroinon amé 1o 69RS.1
(avahoya pe To avayvwpiaTikd 1D Tou éxel ekxwpnBei ato 69RS.1) 1o ID Tou mpokuTTel gival = 2 Tou KATAKOPY®OY BUS 2. 1 ouvéxeia, Ba amooTalei n
KkAfjon oto BUS pe ID SpopohoynTr = 2 aTov 0wTepIKS 0Tabu D = 2.

(8 "as 8" el ls 2 = syl 63y 69RS.1 gl Alsy UM 5 ol et 202 = syl (30 0555 &S ] 20 (AN B o 5kl 2 = 3,1 5l &SIy gl 5o 1l
(3 s Slaz elzg 61 W J] UK a5 e Jls 2 ol B (ool 2 = Al syl 63,1 0553 (6IRS.1 S ikl gyl (3,0 fs E) G9RS.T bl agsSll ol sy 400 J] 201 o 5
2= el )1 53 I O § 2= s

22



ELVOX Videocitofonia
69RS.1

VIMAR

Fli Chemesitesl  UBRL Lk

slglg e Cldle ola] 801~ 8] 3]

Fans

I Es

Fig. « Abb. « Eik. 2+ 2 s

Celle compilabili con numero identificativo ID
per rimappatura relé

Cells that can be filled in with the ID
identification number for remapping relays
Cellules a renseigner avec identifiant ID pour
le remappage des relais

Fir die Neuparametrierung der Relais mit ID
beschriftbare Zellen

Celdas que se pueden rellenar con el ID para
la reasignacion de relés

Células que podem ser compiladas com a
identificacéo ID para remapeamento dos relés

i Y

Finestra per inserimento identificativo ID dell’
interfaccia di espansione 69RS.1

Window for entering the identification ID of the

expansion interface 69RS.1

Fenétre de saisie de I'identifiant ID pour
l'interface d'extension 69RS.1

Eingabefenster fur ID der

Erweiterungsschnittstelle 69RS. 1
Casilla para introducir el ID de la interfaz

de ampliacién 69RS.1

Janela para introduzir a identificagéo ID da
interface de expanséo 69RS.1

MapdBupo yia eloaywyr Tou avayvwpiaTikou ID
Tou interface emékraong 69RS.1

ORS.1 dmustl] dgzlsy ol oy o3y JLso] o o 8330

Fig. « Abb. < EIK. 3+ 3 s

KeNid Trou pmropouv va oupTrAnpwolv pe
TOV avayvwpIoTIkS apiBuo ID yia ek véou
QVTIOTOIXION TwV PEAE

Uosbl s Bl ol g o5 55 oo g

Celle compilabili con numero identificativo ID per rimappatura
unita elettroniche

Cells that can be filled in with the ID identification number for
remapping electronic units

Cellules a renseigner avec identifiant ID pour le remappage des
unités électroniques

Fir die Neuparametrierung der Elektronikeinheiten mit ID
beschriftbare Zellen

Celdas que se pueden rellenar con el ID para la reasignacion
de unidades electrénicas

Células que podem ser compiladas com o nimero de
identificagéo ID para remapeamento das unidades electrénicas
KeNid Trou pmropoUv va oupTiAnpw6ouv pe Tov avayvwpIoTKd
apiBpd ID yia ek VEOU avTIOTOIXION TwV NAEKTPOVIKWY HOVADWY

L5 AU Claogll s 80le] ol g o5 o3 Lol oSg W

Per il reset di configurazione posizionare un ponticello nei punti 3 e 4 di CN4

To reset the configuration place a jumper at points 3 and 4 of CN4

Pour réinitialiser la configuration, placer un shunt au points 3 et 4 de CN4.

Richten Sie zum Reset der Konfiguration eine Schaltbriicke in den Punkten 3 und 4 von CN4 ein
Para el reset de la configuracion, coloque un conector puente en los puntos 3 y 4 de CN4

Para o reinicio da configuragéo, posicione um jumper nos pontos 3 e 4 de CN4

la v emavagopd Tng diapdpPwang, ToTTOBETAOTE pia yépupa oTa onpeia 3 kai 4 Tou CN4

CN4 304 53 (b § juzr b Sl o B3ls] ol 0
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Fig. + Abb. * EIK. 5+ 5 Connettore per collegamento 6921/U

Connector for 6921/U connection

Connecteur pour branchement de I'interface 6921/U
Stecker fiir 6921/U Anschluss

Conector para conexion 6921/U

Conector para ligagéo 6921/U

Tuvdemipag yia ouvdean Tou 6921/U

6921/U Juogs Jol 30 Lose

VIMAR

Terminazione Bus A,B,C,D

Morsetti per collegamento BUS VERTICALE lerm?na?ion oBf Bu: g?;([:)D
Terminals for VERTICAL BUS connection Berer:aiTn UASB C D '
Bornes pour branchement BUS VERTICAL BUS-D Tusal sc”ussBU,SA YB cD
Anschlussklemmen fiir VERTIKALEN BUS |~ TZ:Q::::;’;‘BUS WBCD.
Bornes para conexion del BUS VERTICAL Tepuaniopog Bus A.B,C.D

Terminais para ligagdo do BUS VERTICAL |V e
Emagég khépag yia o0veon Tou KATAKOPY®OY BUS ABCD S &l

G B ot d3b s | A B E D

A

Morsetti per collegamento BUS ORIZZONTALE
Terminals for HORIZONTAL BUS connection
Bornes pour branchement au BUS HORIZONTAL [N
Anschlussklemmen fiir HORIZONTALEN BUS
Bornes para conexion BUS HORIZONTAL
Terminais para ligagdo do BUS HORIZONTAL
Emagég kAépag yia ouvdean OPIZONTIOY BUS

AV S Jpogd dd o JS

BUS_P

CN4
CNS
41234567

Strip per configurazione identificativo ID manuale (max da 1 a 16 solo strip 0, 1, 2, 3)

Strip for manual identification ID configuration (max from 1 to 16 only strip 0, 1, 2, 3)

Strip pour configuration manuelle identifiant ID (max 1 a 16 uniquement strips 0, 1, 2, 3)

Strip per configurazione identificativo ID manuale (max da 1 a 16 solo strip 0, 1, 2, 3)

Regleta para configuracion manual del ID (méx de 1 a 16 solo regletas 0, 1, 2, 3)

Faixa para configuragéo da identificag@o ID manual (méx de 1 a 16 apenas faixa 0, 1, 2, 3)

Tawia yia xeipokivtn dlapépewan avayvwploTikod 1D (ammé 1 éwg 16 10 péy. pévo Tavia 0, 1, 2, 3)
(3210 by i 16 J] 1 e 508 aon) gl il ) sl by

0123 ID D
. Ponticello non inserito 1 9
o | Jumper not inserted °©)e
Pontage non inséré =) >
Nicht eingeschaltete Briicke l:l 2 10
Puente no insertado 5 oo
Ponte nao inserido D 3 1
Mn ouvdedepévn yépupa
o|o
i e (188K 2
Ponticello inserito |:| 5 13
@ Jumper inserted e °
Pontage inséré l:ll:l 6 14
Eingeschaltete Briicke b o
Puente insertado Dl:l 7 15
Ponte inserido o o
Zuv‘aséspevn yéoupa I I I ) 16
Jde yus o
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Tabella 3
Table 3
Tableau 3
Tabelle 3
Tabla 3
Tabela 3
Mivakag 3
3 Jsus

Tabella 3 « Table 3 « Tableau 3 « Tabelle 3 * Tabla 3 * Tabela 3 « Mivakag 3 * 3 Jsu>

VIMAR

LED A B c D
LED
LED
LED
LED
LED
Auyvia LED
o glas
1 Lampeggio trasmissione dati da BUS trasmissione dati da BUS ricezione dati da BUS ricezione dati da BUS
1 Blink DERIVATO PRINCIPALE DERIVATO PRINCIPALE
1 Clignotant data transmission from data transmission from MAIN data reception from data reception from MAIN BUS
1 Blinkimpuls DERIVATIVE BUS BUS DERIVATIVE BUS Réception des données depuis
1 parpadeo Transmission des donnees Transmission des données Réception des données depuis | le BUS PRINCIPAL
1 Intermiténcia depuis le BUS DERIVE depuis le BUS PRINCIPAL le BUS DERIVE Datenempfang von HAUPTBUS
1 avadaym Dateniibertragung von Dateniibertragung von Datenempfang von recepcion de datos desde el
ABGELEITETEM BUS HAUPTBUS ABGELEITETEM BUS BUS PRINCIPAL
s | transmision de datos desde el | transmision de datos desde el | recepcion de datos desde el recepgdo de dados a partir do
BUS DERIVADO BUS PRINCIPAL BUS DERIVADO BUS PRINCIPAL
transmissdo de dados a partir | transmisso de dados a partir | recepcdo de dados a partirdo | \jyn deSopsvwv amo KYPIO
do BUS DERIVADO do BUS PRINCIPAL BUS DERIVADO BUS
peradoon dedopévwy amd BUS | perddoon dedopévwy amd Mun Sedopévwvy amé BUS il B g bl A
AIAKAAAQZHE KYPIO BUS AIAKAAAQZHE N
M W g bl ] o)) B3I g Ll Jly) il B e SO el
Lampeggio continuo BUS PRINCIPALE OCCUPATO | ricezione dati da BUS ricezione dati da BUS
Continuous R MAIN BUS ENGAGED BUS DERIVATO disabilitata PRINCIPALE disabilitata
blinking PRINCIPAL OCCUPE data reception from data reception from MAIN BUS
Clignotement ininterrompu HAUPTBUS BESETZT DERIVATIVE BUS disabled | disabled
Dauerblinken BUS PRINCIPAL OCUPADO Réceptipn dgs d'onnéles’ parle | Réception des donr}ées pqr le
Parpadeo continuo BUS PRINCIPAL OCUPADO gl:tse::ni'f\;ﬁgd:z:mvee ggzggf:zﬁ\:;e:iﬁ'ﬁgus
Interm\tvénma conti'nua KATEIAHMMENO KYPIO BUS ABGELEITETEM BUS deaktiviert
Buveyeig avaaumig Jgide gudl S deaktiviert recepcion de datos desde el
s asng recepcion de datos desde el BUS PRINCIPAL desactivada
BUS DERIVADO desactivada | recepgio de dados a partir do
recepgéo de dados a partirdo | BUS PRINCIPAL desabilitada
BUS DERIVADO desabilitada | qrrevepyorrompévn Myn
amevepyotonuévn Afyn dedopévwy amd KYPIO BUS
oot Sl LT
Jsio i ikl JBWI g UL el
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Terminazione Bus A,B,C,D
Termination of Bus A,B,C,D

Terminaison Bus A,B,C,D
Busabschluss A,B,C,D

Terminacion BUS A, B, C, D

Terminagao Bus A,B,C,D

TepuaTiopdg Bus A,B,C,D

AB,C,D J3WI Ll

M VIMAR

o
@1234567

Tabella 4 « Table 4 « Tableau 4 « Tabelle 4 « Tabla 4 « Tabela 4 « IMivakag 4 * 4 Jsu>

Terminazione BUS A-B
Termination of BUS A-B
Terminaison BUS A -B
BUS-Abschluss A - B
Terminacién BUS A -B
Terminagdo BUSA-B
Tepuatiopég BUS A -B
A-B W Ll

Quando nella morsettiera del bus orizzontale il cavo entra ed esce continuando verso l'interfac-
cia di espansione successiva

When the cable in the terminal block of the HORIZONTAL BUS goes in and comes out continu-
ing toward the next expansion interface

Le cable entre dans le bornier du bus horizontal puis continue vers l'interface d’extension
suivante.

Wenn das Kabel in die Klemmenleiste des horizontalen Bus eintritt und beim Ausgang zur
nachsten Erweiterungsschnittstelle weiter l&uft

Cuando en la caja de bornes del BUS horizontal el cable entra y sale continuando hacia la
siguiente interfaz de ampliacion

Quando na caixa de terminais do bus horizontal, o cabo entra e sai continuando na direcéo da
interface de expansao seguinte

‘Otav otnv KAépa Tou opIfdvTIou bus To KAAWSIO EICAYETAI KOI EEAYETAI TTPOG TO ETTOPEVO
interface emékTaong

AW dmasd] dgzly 555 Tratuc QA B doldl d,ball QS o s oS Uy Lots

Terminazione BUS B-C
Termination of BUS B -C
Terminaison BUSB - C
BUS-Abschluss B -C
Terminacién BUSB - C
Terminagédo BUSB -C
Tepuatioy6g BUSB - C

B - C J5WI &l

Quando il cavo del bus orizzontale con impedenza caratteristica 100 Ohm termina nella mor-
settiera (ultima interfaccia)

When the cable of the HORIZONTAL BUS with a characteristic impedance of 100 ohms termi-
nates in the terminal block (last interface)

Le cable du bus horizontal , impédance caractéristique 100 ohms, se termine dans le bornier
(derniére interface).

Wenn das Kabel des horizontalen Bus mit Nennimpedanz 100 Ohm in der Klemmenleiste
endet (letzte Schnittstelle)

Cuando el cable del BUS horizontal con impedancia caracteristica de 100 ohmios termina en
la caja de bornes (ultima interfaz)

Quando o cabo do bus horizontal com impedancia caracteristica de 100 Ohm termina na caixa
de terminais (Ultima interface)

‘Otav 10 KaAwdio Tou opIfovTIou bus pe xapakTnpIoTIKA oUvOeTn avTioTtacn 100 Ohm Teppartidel
oTnv kKAépa (TeAeuTaio interface)

(82291 dazlsll) &3 Iall AU & sl 100 Layud Seae daglin me LAY BLII IS Loy Lais

Terminazione BUS C -D
Termination of BUS C-D
Terminaison BUS C -D
BUS-Abschluss C -D
Terminacion BUS C -D
Terminagdao BUS C -D
TeppaTiopé6g BUS C -D
C-D JBW &l

Quando il cavo del bus orizzontale con impedenza caratteristica 50 Ohm termina nella morset-
tiera (ultima interfaccia)

When the cable of the HORIZONTAL BUS with a characteristic impedance of 50 ohms termina-
tes in the terminal block (last interface)

Le cable du bus horizontal , impédance caractéristique 50 ohms, se termine dans le bornier
(derniére interface).

Wenn das Kabel des horizontalen Bus mit Nennimpedanz 50 Ohm in der Klemmenleiste endet
(letzte Schnittstelle)

Cuando el cable del BUS horizontal con impedancia caracteristica de 50 ohmios termina en la
caja de bornes (ultima interfaz)

Quando o cabo do bus horizontal com impedancia carateristica de 50 Ohm termina na caixa
de terminais (uUltima interface)

‘Otav 10 KaAwdIo Tou opIfdVTIoU bus HE XapaKTNPIOTIKA oUVBETN avtioTaon 50 Ohm Tepparidel
aTnVv kAéua (TeAeuTaio interface)

(82291 dazlsll) L8 Iall QLS & psl 50 Layad 85u0n doslie zo LAY JBLII LS oz Lowss
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Schema di collegamento
Wiring diagram

Schéma de raccordement
Schalplane

Esquema de conexionado
Esquema de ligagdo

Aidypaupa ouvdeong
Jwogill Jahso

Montante Montante Montante

Cable riser Cable riser Cable riser

Montant Montant Montant

Steigleitung Steigleitung Steigleitung

Montante Montante Montante

Terminal de saida Terminal de saida Terminal de saida
Kevipikr ypappn Kevipikr ypappn Kevipikr ypappn
Gl 36 Sl @36 Sl 36
12 12 12
IE IE IE
BUSD  BUSP BUSD  BUSP BUSD  BUSP
[1T2] [MT2]1]2 [1T2] [MT2]1]2 [1T2] [MT211]2
1
XD *D *D Montanté
S [B2] Cable riser
% Montant
D [E] Steigleitung
% Montante
cb 4 Terminal de saida
s KevipikA ypappn
ol (38
S1686

XM = CAVO BUS VERTICALE

XD = CAVO BUS ORIZZONTALE

C/D = UNITAELETTRONICA

IE = INTERFACCIA DI ESPANSIONE 69RS.1

XM = CABLE BUS VERTICAL

XD = CABLE BUS HORIZONTAL

C/D =UNIDAD ELECTRONICA

IE= INTERFAZ DE AMPLIACION 69RS.1

XM = KAAQAIO KATAKOPY®OY BUS
XD = KAAQAIO OPIZONTIOY BUS

C/D  =HAEKTPONIKH MONAAA

IE = INTERFACE EMEKTAZHX 69RS.1

F = ALIMENTATORE DI SISTEMA F=ALIMENTADOR DEL SISTEMA F=TPO®OAOTIKO XYZTHMATOZ

XM = KABEL FUR VERTIKALEN BUS XM = CABLE BUS VERTICAL o)) 8IS = XM

XD = KABEL FUR HORIZONTALEN BUS XD= C/:\BLE BUS HORIZONTAL L;EAS” S LS =XD

C/D =ELEKTRONIKEINHEIT C/D =UNITE ELECTRONIQUE L;;,xi.lw swgl= OD

IE= ERWEITERUNGSSCHNITTSTELLE IE= INTERFACE D'EXTENSION 69RS.1 a9l{é . ;a‘uyﬂ il <IE
69RS.1 F=ALIMENTATEUR DU SYSTEME ) d‘f”

F= SYSTEM-NETZGERAT tldlgiza  <F

XM = VERTICAL BUS CABLE

XD = HORIZONTAL BUS CABLE

C/D =ELECTRONIC UNIT

IE= 69RS.1 EXPANSION INTERFACE
F=SYSTEM POWER SUPPLY UNIT

XM = CABO BUS VERTICAL

XD = CABO BUS HORIZONTAL

C/D =UNIDADE ELECTRONICA

IE = INTERFACE DE EXPANSAQ 69RS. 1
F=ALIMENTADOR DO SISTEMA
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